A

Fundagdo de Empreendimentos Cientificos e Tecnoldgicos — FINATEC

PROPOSTA
SELECAO PUBLICA N2 0023/2023

ANTONIO MARCOS SOARES DA SILVA
CNPJ 42.669.518/0001-62

Declaramos que foram examinadas minuciosamente as especificagdes e condi¢ées do Edital e de seus anexos, em especial seu Anexo | - Termo de

Referéncia — destinado a contratagdo de empresa especializada em fornecimento de equipamentos eletroeletrénicos (TVs e Suportes).

Propomos, sob nossa integral responsabilidade, o fornecimento do item descrito no Termo de Referéncia — Anexo | desta Sele¢do Publica, pelos
valores, descritos na planilha detalhada abaixo:

ITEM

DESCRIGAO DETALHADA

FORNEC

MARCA/MODELO

QUA
NT

VAL UNIT

VAL TOTAL

Alicate Terrémetro 30A - MINIPA-ET-4310
Descrigao do Produto

- Permite medir resisténcia de terra sem uso de hastes

auxiliares

- Também permite a medigdo de corrente para assegurar a

isolagdo do sistema

- Acompanha loop de aferigao

- Especificages Técnicas:

:: Display LCD/Contagem: 4 Digitos/9999
:: Corrente AC: 0 ~ 30A

:: Resisténcia: 0,01 ~ 1000 Ohms

:: Abertura de garra: 30mm

:: Mudanga de faixa: Automatica

:: Memodria: 30 Registros

:: Precisdo basica: 1,5%

:: Categoria de seguranga: CAT Il 300V
:: Alimentagdo: 4 x 1,5V AA

- Garantia: 12 meses

- Marca: MINIPA

Ref.: MINIPA-ET-4310

Marca.: MINIPA

Un

MINIPA-ET-4310

1

RS 4.785,00

RS 4.785,00

MPK256 : Microhmimetro de 10A - MEGABRAS
Microhmimetro digital portatil até 10 A
Microprocessado

Resolugdo de 1 pQ

Leitura maxima: 2000 Q

Leitura de 4% digitos

Corrente de teste de até 10 A

Display alfanumérico

Bateria recarregavel

Método dos 04 terminais

Controle remoto por aplicativo Android

O Certificado de Calibragdo(opcional), com padrdes

rastreados a RBC (Rede Brasileira de Calibragdo)

Un

MEGABRAS/MPK25
6

RS 13.270,00

RS 13.270,00




Analisador de Energia Digital Portatil com Saida USB e
Datalogger Mod. AE- 200

e EspecificagGes:

e Display: Cristal liquido de matriz de pontos de 240 x 128
com iluminagdo e exibicdo de grafico e de até 35 parametros
ou 50 harménicas.

¢ Taxa de atualizacdo do display: 1 vez por segundo

e Poténcia AC: 5W ~ 9,999MW (0 a 1000A)

- Precisdo: + 1% * 8 digitos

® Poténcia aparente AC: 0,000VA ~ 9999kVA

® Poténcia reativa: 0,000VAR ~ 9999 kVAR

e Poténcia ativa: OmWh ~ 999999kWh

e Corrente AC: 0,1mA ~ 1000A (3 faixas)

-Precisdo: + 0,5% * 5 digitos

e Tensdo AC: 4 ~ 600V

-Precisdo: + 0,5% + 5 digitos

¢ Analise de harmonicas de tensdo AC e corrente AC em
porcentagem e magnitude: 12 ~ 992

e Fator de poténcia: 0,00 ~ 1,00

* Angulo de fase: -1802 ~ 1802

v Distor¢do de harmonica total: 0 ~ 999,9%

e Sistema Operacional: XP, Vista, Seven (32 e 64 Bits)

* Valor de pico de tensdo AC: 50Hz / 60Hz

e Fator de crista: 1,00 ~ 99,99

* Frequéncia no modo automatico: 45 ~ 65Hz

- Resolugdo: 0,1Hz

- Precisao: 0,1Hz

¢ Andlise de sistemas monofasicos e trifasicos: 1P2W, 1P3W,
3P3W, 3P4W

» Medico: TRUE RMS (V123 e 1123)

* Transformador de corrente e tensdo programavel: (1 ~ 600 e
1~ 3000, respectivamente)

¢ Exibicdo de forma de onda de tensdo e corrente

e Demanda média e maxima com periodo programavel

® Diagrama de fase com parametros de sistema trifasico

e Captura de 28 eventos transientes com nivel programavel
(tempo + ciclos)

eCoeficiente de tensdo ou corrente trifasico

e Fator de tensdo ou corrente trifasico

e Cdlculo de corrente através do condutor neutro

® 512kb de memdria com intervalo programavel (tempo de
amostragem de 1 a 6000s; tempo de registro de dados de
4,7h até 1180 dias para o sistema 3P4W)

* Capacidade de registro de dados:

- 17476 registros (3P4W, 3P3W)

- 26214 registros (1P3W)

- 52428 registros (1P2W)

- 4096 registros (50 harmonicas)

* Emissdo de forma de onda, parametros de poténcia e
harmdnicas

¢ Nimero de amostragens: 1024 amostragens por periodo
¢ Indicagdo de bateria fraca e sobre escala

e Interface USB dptica isolada

e Temperatura de Operagao: -10 a 70°C

¢ Umidade de Operagdo: Menor que 85% RH

o Altitude maxima: 2000m

¢ Alimentagao: 8 pilhas de 1,5V (AA) ou adaptador 12VDC
(110/220V) com isolagdo de 600V

e Consumo de energia: 140mA

e Dimensdes: 257 x 155 x 57mm

® Peso: 1160g

¢ Garra de corrente:

Un

Instrutherm/ AE-
200

RS 23.300,00

RS 23.300,00




-Tamanho do condutor: 55mm / 64x24mm (barramento)
-Escala manual: 10A, 100A e 1000A

-Dimensdes: 244 x 97 x 46mm

-Peso: 600g

® Acessorios Fornecidos:

- 4 pontas de prova

- 3 garras de corrente

- Bolsa para transporte

- 8 pilhas

- Software

- Cabo USB

- Adaptador AC

- Manual de instrugdes.

- Garra flexivel até 3000 A mod. GF-3000

- Garra de corrente até 1000 A mod. GC-1000

ATENCAO EQUIPAMENTO ACOMPANHA:

Certificado de Calibragdo RBC P/ Analisador de Energia em
Resisténcia, Corrente AC/DC até 1000A e Tensdo AC/DC até
1000A Sob Procedimentos PCI-022/039/040/014 em Pontos
bem Distribuidos Pelas Faixas de Medigdo +

Certificado de Calibragdo RBC P/ Analisador de Energia em
Resisténcia, Corrente AC/DC até 1000A e Tensdo AC/DC até
1000A Sob Procedimentos PCI-022/039/040/014 em Pontos
bem Distribuidos Pelas Faixas de Medigdo. (Serd gerado um
certificado fora do escopo RBC P/ Poténcia Elétrica)
Calibragdo acreditada RBC

Procedéncia: Laboratdrio de Calibragdo Instrutherm

Camera Térmica 76.800 Pixels Flir E8-xt

ESPECIFICAC@ES

VISAO GERAL

Dimensdes da cdmera (Cx L x A): 244 95 140 mm (9.6 3.7 5.5
in)

Display: LCD em cores de 3,0 320 240

FLIR Screen-EST Mode: No

Imagens Dinamicas Multiespectrais (MSX): Imagem de
infravermelho melhorada com detalhes de camera de luz
visivel

Lista de Conteudos: Camera de infravermelho Maleta de
transporte rigida Bateria (dentro da camera) Cabo USB Fonte
de alimentagdo/carregador com plugues para UE, Reino
Unido, EUA e Austrélia Documentagdo impressa

Peso da cdmera com bateria: 0,575 kg (1.27 Ib.)

Tamanho da Embalagem: 385 165 315 mm (15.2 6.5 12.4 in)
Tipo de Detector: Microboldmetro nao refrigerado
AMBIENTAL

Choque: 25 g (IEC 60068-2-27)

EMC: WEEE 2012/19/CE RoHs 2011/65/CE C-Tick EN
61000-6-3 EN 61000-6-2 FCC 47 CFR Parte 15 Classe B
Encapsulamento/Queda: IP 54 (IEC 60529)/2 m (6.6 ft.)
Espectro de Radio: Padrdo: 802,11 b/g/n Faixa de frequéncia:
2.400 a 2.480 MHz 5.150 a 5.260 MHz Poténcia de saida
maxima: 15 dBm

Faixa de Temperatura de Armazenamento: -40Ca 70 C (-40 F
a158F)

Faixa de Temperatura Operacional: -15Ca 50 C (+5Fa 122 F)
Tabela/corregdo de emissividade: Tabela de emissividade de
materiais predefinidos/varidavel de 0,1a 1,0

Umidade (em operagdo e em armazenamento): IEC
60068-2-30/24h, 95% de umidade relativa

Vibragdo: 2 g (IEC 60068-2-6)

CONEXOES E COMUNICACOES

Un

Flir/ E8-xt

RS 24.900,00

RS 24.900,00




Interface: Micro USB: Transferéncia de dados para e de PCs e
dispositivos Mac

Operagao de CA: Adaptador de CA, entrada de 90260 V CA,
saida de 5V CC para a cdmera

Wi-Fi: Padrdo: 802,11 b/g/n Faixa de frequéncia: 2.400 a
2.480 MHz 5.150 a 5.260 MHz Poténcia de saida maxima: 15
dBm

CONFORMIDADE E CERTIFICAC()ES

Certificagdes: UL, CSA, CE, PSE e CCC

GERACAO DE IMAGEM E OPTICA

Ajuste da Imagem: Ajuste automatico/bloqueio de imagem
Campo de visdo (FOV): 45 34

Cor: Preto e cinza

Distancia Focal Minima: 0,5 m (1.6 ft.)

Faixa Espectral: 7,5a13 m

Foco: Sem foco

Frequéncia da Imagem: 9 Hz

Modos de Imagem: Thermal MSX, Térmico, Picture-in-Picture,
Combinagdo térmica, Camera digital.

Numero f: 1,5

Paletas de cores: Preto e branco, ferro e arco-iris

Picture-in-Picture: Area de infravermelho na imagem visual

Resolugdo de 1V: 320 240 pixels

Resolucdo espacial (IFOV): 2,6 mrad

Resolucdo/FOV da Camera Digital: 640 480/55 43

Sensibilidade Térmica/NETD: < 0,05 C (0.09 F)/< 50 mK
MEDICAO E ANALISE
Comandos de Configuragdo: Adaptacdo local de unidades,

idioma, formatos de data e hora

Corregdo de temperatura aparente refletida: Automatica e
baseada na entrada de temperatura refletida

Faixa de Temperatura de Objetos: -20Ca 400 C (-4 Fa 752 F)
em dois intervalos

Fotdémetro: Ponto central; caixa com min./max.

Fotdmetro e Area: Ponto central; caixa com min./max.

Isotérmico: Alarme para valor acima do padrdo, alarme para
valor abaixo do padrao

Precisdo: 2 C (3.6 F) ou 2% da leitura para temperatura

ambiente, 10 Ca 35 C (50 F a 95 F), e temperatura de objetos
acimade0C(32F)

MIDIA DE ARMAZENAMENTO

Formatos de Arquivo: JPEG padrdo, com dados de medicdo de
14 bits inclusos

POTENCIA
Gerenciamento de Energia: Desligamento automatico

Sistema de carregamento: A bateria é carregada dentro da




camera ou em um carregador especifico.

Tempo de Carregamento: 2,5 horas para 90% da capacidade
na camera. 2 horas no carregador.

Tipo de bateria e tempo de operagdo: Bateria de ion-litio
recarregavel de 3,6 V; aproximadamente 4 horas de uso
normal

Propomos, sob nossa integral responsabilidade, o fornecimento de equipamentos, na forma prevista na Presente Selecdo e seus anexos, pelo valor
global de: R$ 66.255,00 (Sessenta e seis mil e duzentos e cinquenta e cinco reais)

Declaramos que nos pregos ofertados estdo incluidas todas as despesas, tributos e demais encargos de qualquer natureza, incidentes sobre o
fornecimento dos equipamentos, nada mais podendo ser cobrado da FINATEC.

Declaramos total concordancia com os termos e condigdes desta Sessdo Publica.

Validade da proposta: 60 dias
Prazo de Entrega: 30 dias
Condigoes de Pagamento: conforme item 8 do Edital.

Endereco de entrega: Campus Darcy Ribeiro, Av. L3 Norte, Asa Norte, Cep. 70910-900, edificio FINATEC

DADOS DA EMPRESA

ANTONIO MARCOS SOARES DA SILVA
CNPJ: 42.669.518/0001-62

Telefone:

(61) 99335-9798 (Antonio - Administrativo)
(61) 99915-2812 (Eduardo - Tl Vendas)
Email: emz.contato@gmail.com

Banco: 077 (Banco Inter) ANTONIO MARCOS Assinado de forma digital por

Agéncia: 0001 ANTONIO MARCOS SOARES DA

conta: 139322950 SOARES DA SILVA:01936371111 - _
SILVA:01936371111 Dados: 2023.04.05 23:11:56 -03'00 Brasilia-DF; 05 de Abril de 2023

Representante legal
Antonio Marcos S. da Silva
RG: 2628516 SSP-DF

COLONIA AGRICOLA AGUAS CLARAS CHACARA 54 N° 2 SALA 3 GUARA BRASILIA, DF CEP: 71090-075 TELEFONES: 61 99915-2812 / 6199335-9798 E-MAIL: EMZ.CONTATO@GMAIL.COM
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REPRESENTACOES

ANEXO 1l

MODELO DE PROPOSTA
SELECAO PUBLICA N° 023/2023

Razdo Social: JK Representacdes Elétricos Ltda. CNPJ: 26.726.948/0001-12
Endereco completo: ADE CONJUNTO 04 LOTE 06 LOJA 01 — AGUAS CLARAS- BRASILIA-DF CEP: 71.986-000

Telefone: 61)3042-5592 ou (61)99965-4372
E-mail: ContatoJKDEF@gmail.com - JKRepresentacoesl6@hotmail.com

A
Fundagédo de Empreendimentos Cientificos e Tecnologicos —FINATEC
Declaramos que foram examinadas minuciosamente as especifica¢cfes e condi¢des do Edital e de seus anexos, em

especial seu Anexo | - Termo de Referéncia — destinado a contratacdo de empresa especializada em fornecimento
de equipamentos eletroeletrdnicos (TVs e Suportes).

Propomos, sob nossa integral responsabilidade, o fornecimento do item descrito no Termo de Referéncia — Anexo |
desta Sele¢do Publica, pelos valores, descritos na planilha detalhada abaixo:

B VALOR VALOR
ITEM ESPECIFICACAO MARCA MODELO QTD | UNITARIO TOTAL
1 |Alicate terrdbmetro minipa ET — 4310 Minipa ET-4310 R$5.439,00 | R$ 5.439,00
2 | Microhmimetro Digital Megabras MPK256 Megabras |. MPK256 R$16.789,00 | R$ 16.789,00
Analisador de qualidade/medidor pot. ativa,

3 |[reativa e FP Instrutherm AE200 Minipa AE200 R$43.950,00 | R$ 43.950,00

4 | Termovisor Flir E8-XT Minipa E8-XT R$ 9.750,00 | R$ 9.750,00
TOTAL: | R$75.928,00

Propomos, sob nossa integral responsabilidade, o fornecimento de equipamentos, na forma prevista na Presente
Selec¢do e seus anexos, pelo valor global de R$ 75.928,00 (Setenta e Cinco mil e Novecentos e Vinte Oito reais).
Garantia: Conforme Edital.

Prazo de Entrega:

Validade da Proposta: 30 dias

Condicdes de Pagamento: conforme item 8 do Edital.

Dados bancéarios: Banco BRB Agéncia: 0081, Conta Corrente Namero: 006134-1.

Declaramos que nos precos ofertados estéo incluidas todas as despesas, tributos e demais encargos de qualquer
natureza, incidentes sobre o fornecimento dos equipamentos, nada mais podendo ser cobrado da FINATEC.
Declaramos total concordancia com os termos e condi¢es desta Sessao Publica.

Brasilia, 06 de Abril de 2023.

JK COMERCIO E REPRESENTACOES  Assinado de forma digital por JK COMERCIO E
REPRESENTACOES ELETRICOS LTDA:26726948000112

ELETRICOS LTDA:26726948000112  Dados: 2023.04.06 08:57:59 0300

Assinatura Representante Legal da Empresa

JK REPRESENTACOES

CNPJ: 26.726.948/001-12

ADE Conjunto 04 Lote 06 Loja 01 AGUAS CLARAS — DF
Telefone: (61) 3042-5592



mailto:ContatoJKDF@gmail.com
mailto:JKRepresentacoes16@hotmail.com

AMINIPA PROPOSTA TECNICA

ELECTRIC

HTV700
CAMERA TERMOVISORA

——— CARACTERISTICAS

o Display: LCD TFT 2,87;

e Grau de Protecdo: IP65;

e Emissividade ajustavel;

e Resolugéo do Display: 320 x 240 pixels;

e Autodesligamento;

e Alarme de Temperatura Alta e Baixa;

® Modo de Medicao: Ponto Central, Rastreamento de alta
Temperatura e ROI (area de interesse);

e Paleta de Cores: Ferro, Arco-iris, Branco Quente,
Vermelho Quente, Preto Quente, Lava;

® Modos de Imagem: Fusd@o de Imagem, Imagem Visual,
Imagem Térmica e PIP;

e Pontos de Medicdo: Ponto Central e 3 pontos de medicéo
opcionais;

e Data e Hora;

e Brilho de Tela Ajustavel: Alto, médio e baixo;

e Armazenamento de Imagens: Cartéo Micro SD;

e Resistente a Impacto: Queda de até 2 metros;

e Interface USB Tipo-C;

e Temperatura e Umidade de Armazenamento:

-20°C ~ 60°C (-4°F ~ 140°F);
<85% UR (sem condensacdo);

e Temperatura e Umidade de Operacdo:

0°C~50°C (32°F~122°F);
10% ~ 95% UR (sem condensacdo);

e Altitude: <2000 metros;

e Alimentacdo: Bateria recarregdvel de ion-litio 3,6V /
5000mAh;

e Duragdo da Bateria: = 6 horas;

e Tempo de Carregamento: < 5 horas;

e Dimensdes: 236(A) x 75,5(L) x 86 (P)mm;

® Peso: Aproximadamente 910 g;

e Garantia: A garantia é vélida pelo prazo de 90 (noventa)
dias de garantia legal, mais 9 (nove) meses de garantia
adicional, totalizando 12 meses de garantia, contados a
partir da emissdo da nota fiscal.

a M”\lqu

Slecras

HTvz7g0
Profesgi

on,
Thermyy Im:ée,

¢ € P65 db

O termovisor € uma cdmera de viséo térmica microprocessada muito utilizada na identificacdo de falhas e
componentes com problemas de aquecimento, tanto em ambientes elétricos quanto mecénicos, auxiliando

na manutencdo preventiva e corretiva de equipamentos e mdquinas. Ele adota um detector UFPA para garantir
excelente resolugdo infravermelha e uma rica variedade de modos de paleta. Também possui funcdes de luz visual,
alarme sonoro e transmiss@o de imagem em tempo real.

yiment . . q
MINIPA DO BRASIL LTDA. &%, www.minipaelectric.com.br  ACESSE O SITE E SAIBA MAIS
MATRIZ: Av. Carlos Liviero, 59 ¢ Vila Liviero * 04186-100 h~1
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FILIAL: Av. Santos Dumont, 4401 + Zona Industrial Norte % N 00, . o0 ® 9 Ao

89219-730 * Joinville - SC * Tel.: (47) 3467-8444 sac@minipa.com.br trOIO ia . I
FILIAL: Rua Morro da Graga, 371 * Jardim Montanhés tel.: (11) 5078-1850 g 9001
30730-670 * Belo Horizonte - MG * Tel.: (31) 2519-4550 ) g

www.minipa.com.br




PROPOSTA TECNICA

AHAMINIPA

ELECTRIC

A precis@o é dada como *=(% da leitura) para 0°C~50°C se néo especificado de outra forma e umidade relativa

<95%. Ciclo de calibracéo recomendado de 1 ano.

e Sensor: UFPA;
e Emissividade Ajustavel: 0,01 ~ 0,99 em passos de
0,071;
e Resposta Espectral: 8um ~ 14um;
e Sensibilidade Térmica (NETD): <60mK;
e Tamanho do Pixel: 12um;
e Tempo de Resposta: <500ms;
e Imagem Visual:
- Resolug@o da Imagem Visual: 640 x 480 pixels;
- Campo de Viséo (FOV): 81°;
e Imagem Térmica:
- Resolucdo: 49.152 pixels (256*192);
- Campo de Viséo (FOV): 56° (H) x 42° (V);
e Resolugdo Espacial (IFOV): 3.8mrad;
e Taxa de Quadros: <25Hz;
e Especificacdo do carregador: 5V/2A;
o Taxa de Fusdo da Imagem:
0% (Imagem Visual Pura);
25%, 50%, 75%;
100% (Imagem Térmica Pura).

e Faixas:
-15°C ~ 150°C/150°C ~ 550°C;
PrecisGo: £2.0°C ou =2%;
Resolugéo: 0.1°C;
Distancia Recomendada de Medicdo: 50 cm.

Entre em contato conosco para obter pecas de
substituicdo, e acessérios opcionais para seu instrumento
de medigao.

Utilize sempre acessérios originais Minipa.

1. Certificado de calibragéo (OPCIONAL).

*Especificagbes sujeitas a alteragcoes sem prévio aviso. Imagens meramente ilustrativas.

meno

MINIPA DO BRASIL LTDA.

MATRIZ: Av. Carlos Liviero, 59 ¢ Vila Liviero * 04186-100
S&o Paulo - SP » Tel.: (11) 5078-1850 ¢ Fax: (11) 5078-1860
FILIAL: Av. Santos Dumont, 4401 ¢ Zona Industrial Norte cY

89219-730 * Joinville - SC « Tel.: (47) 3467-8444 M

sac@minipa.com.br
FILIAL: Rua Morro da Graga, 371 * Jardim Montanhés

tel.: (11) 5078-1850
30730-670 * Belo Horizonte - MG * Tel.: (31) 2519-4550 www.minipa.com.br
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e |dioma: Inglés e Chinés;

e Compadtilidade: Windows Vista, Windows 7, Windows
8 e Windows 10;

e Requisitos Minimos:

- Frequéncia da CPU de 1GHz ou superior;

- 1GB de meméria ou superior;

- Disco rigido com 2GB de espago livre ou superior;
- USB 2.0/3.0;

e Funcdes Disponiveis: Medicdo de temperatura,
opcdo de unidade de temperatura, opgéo de paleta
de cores, alarme de temperatura alta / baixa,
temperatura minima, temperatura méxima, opgdo
de emissividade, opgdo de modos de imagem,
transmiss@o de imagem em tempo real, transmissé@o
de dados USB, desligamento automdtico, luz do flash
e armazenamento de imagens;

e Arquivos:

- Armazenamento de Imagem: BMP;
- Saida de Relatério: PDF;
e Impressdo: Arquivo PDF

1. Manual de Instrugdes (1 un.);
2. Cabo USB tipo C (1 un.);
3. Cartéo Micro SD 16GB.

Revisédo: 03
Emissao: 25/02/2022

ACESSE O SITE E SAIBA MAIS
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www.minipaelectric.com.br
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REPRESENTACOES

ANEXO 1l

MODELO DE PROPOSTA
SELECAO PUBLICA N° 023/2023

Razdo Social: JK Representacdes Elétricos Ltda. CNPJ: 26.726.948/0001-12
Endereco completo: ADE CONJUNTO 04 LOTE 06 LOJA 01 — AGUAS CLARAS- BRASILIA-DF CEP: 71.986-000

Telefone: 61)3042-5592 ou (61)99965-4372
E-mail: ContatoJKDEF@gmail.com - JKRepresentacoesl6@hotmail.com

A
Fundagédo de Empreendimentos Cientificos e Tecnologicos —FINATEC
Declaramos que foram examinadas minuciosamente as especifica¢cfes e condi¢des do Edital e de seus anexos, em

especial seu Anexo | - Termo de Referéncia — destinado a contratacdo de empresa especializada em fornecimento
de equipamentos eletroeletrdnicos (TVs e Suportes).

Propomos, sob nossa integral responsabilidade, o fornecimento do item descrito no Termo de Referéncia — Anexo |
desta Sele¢do Publica, pelos valores, descritos na planilha detalhada abaixo:

B VALOR VALOR
ITEM ESPECIFICACAO MARCA MODELO QTD | UNITARIO TOTAL
1 |Alicate terrdbmetro minipa ET — 4310 Minipa ET-4310 R$5.439,00 | R$ 5.439,00
2 | Microhmimetro Digital Megabras MPK256 Megabras |. MPK256 R$16.789,00 | R$ 16.789,00
Analisador de qualidade/medidor pot. ativa,

3 |[reativa e FP Instrutherm AE200 Minipa AE200 R$43.950,00 | R$ 43.950,00

4 | Termovisor Flir E8-XT Minipa E8-XT R$ 9.750,00 | R$ 9.750,00
TOTAL: | R$75.928,00

Propomos, sob nossa integral responsabilidade, o fornecimento de equipamentos, na forma prevista na Presente
Selec¢do e seus anexos, pelo valor global de R$ 75.928,00 (Setenta e Cinco mil e Novecentos e Vinte Oito reais).
Garantia: Conforme Edital.

Prazo de Entrega:

Validade da Proposta: 30 dias

Condicdes de Pagamento: conforme item 8 do Edital.

Dados bancéarios: Banco BRB Agéncia: 0081, Conta Corrente Namero: 006134-1.

Declaramos que nos precos ofertados estéo incluidas todas as despesas, tributos e demais encargos de qualquer
natureza, incidentes sobre o fornecimento dos equipamentos, nada mais podendo ser cobrado da FINATEC.
Declaramos total concordancia com os termos e condi¢es desta Sessao Publica.

Brasilia, 06 de Abril de 2023.

JK COMERCIO E REPRESENTACOES  Assinado de forma digital por JK COMERCIO E
REPRESENTACOES ELETRICOS LTDA:26726948000112

ELETRICOS LTDA:26726948000112  Dados: 2023.04.06 08:57:59 0300

Assinatura Representante Legal da Empresa

JK REPRESENTACOES

CNPJ: 26.726.948/001-12

ADE Conjunto 04 Lote 06 Loja 01 AGUAS CLARAS — DF
Telefone: (61) 3042-5592



mailto:ContatoJKDF@gmail.com
mailto:JKRepresentacoes16@hotmail.com

E-mail:

A

Qtecnologia

ANEXO Il
MODELO DE PROPOSTA
SELECAO PUBLICA N° 023/2023

aeb@aebtecnologia.com.br

Fundacao de Empreendimentos Cientificos e Tecnologicos — FINATEC

Declaramos que foram examinadas minuciosamente as especificacoes e condi¢oes do Edital e de seus

anexos, em especial seu Anexo | - Termo de Referéncia — destinado a contratagao de empresa especializada em

fornecimento de equipamentos eletronicos (Equipamentos).

Propomos, sob nossa integral responsabilidade, o fornecimento do item descrito no Termo de

Referéncia — Anexo | desta Selegdo Publica, pelos valores, descritos na planilha detalhada abaixo:

ITEM

ESPECIFICACAO

MARCA

MODELO

QTD

VALOR
UNITARIO

VALOR
TOTAL

01

CAMERA TERMOGRAFICA FLIR - MODELO
E8-XT C/ WIFI

A E8-XT da FLIR é a ferramenta perfeita para
diagnosticar problemas elétricos, mecanicos e
estruturais,

gragas ao seu detector de infravermelho de
76.800 (320 x 240) pixels e a uma faixa de
temperatura

operacional maior, de -20 °C a 550 °C (-4 °F a
1022 °F). O aprimoramento de imagem da
MSX® da FLIR

oferece imagens térmicas com um nivel incrivel
de detalhes, enquanto a Wi-Fi integrada permite
que os

usuarios se conectem rapidamente ao aplicativo
Tools® Mobile da FLIR para compartilhar
imagens e

FLIR

E8-XT

Ol

24.980.00

24.980.00

A&B INFORMAC EIRELI - ME
CLN Qd 201 BI C Parte A No 50 S1 219 Cep 70.832-530
CNPJ: 28.984.388/0001-21 CF/DF:07.832.802/001-69
61.3326.0357 aeb@aebtecnologia.com.br
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enviar relatérios de qualquer lugar com
facilidade.

ESPECIFICACOES TECNICAS
Resolugao de IV: 320 x 240 pixels

Sensibilidade Térmica/NETD: <0,05 °C (0.09
°F)/<50 mK

Precisdo: +2 °C (3.6 °F) ou +2% da leitura para
temperatura ambiente, 10 °C a 35 °C (50 °Fa 95
°F), e

temperatura de objetos acima de 0 °C (32 °F)
Campo de visao (FOV): 45° x 34°

Modos de Imagem: Thermal MSX, Térmico,
Picture-in-Picture, Combinac¢io térmica, Camera
digital.

Display: LCD em cores de 3,0” 320 x 240
GERAGAO DE IMAGEM E OPTICA

Cor: Preto e cinza

Distancia Focal Minima: 0,5 m (1.6 ft.)

Faixa Espectral: 7,5 a |3 pm

Frequéncia da Imagem: 9 Hz

Imagens Dinamicas Multiespectrais (MSX):
Imagem de infravermelho melhorada com
detalhes de

camera de luz visivel
Numero f: 1,5
Paletas de cores: Preto e branco, ferro e arco-iris

Picture-in-Picture: Area de infravermelho na
imagem visual

A&B INFORMAC EIRELI - ME
CLN Qd 201 BI C Parte A No 50 SI 219 Cep 70.832-530
CNPJ: 28.984.388/0001-21 CF/DF:07.832.802/001-69
61.3326.0357 aeb@aebtecnologia.com.br
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Resolugio espacial (IFOV): 2,6 mrad

Tipo de Detector: Microbolémetro nao
refrigerado

MEDICAO E ANALISE

Comandos de Configuragao: Adaptagao local de
unidades, idioma, formatos de data e hora

Corregao de temperatura aparente refletida:
Automatica e baseada na entrada de temperatura
refletida

Dimensoes da camera (C x L x A): 244 x 95 x
140 mm (9.6 x 3.7 x 5.5 in)

Faixa de Temperatura de Objetos: de -20 °C a
550 °C (-4 °F a 1022 °F).

Fotometro: Ponto central; caixa com min./max.

Isotérmico: Alarme para valor acima do padrao,
alarme para valor abaixo do padrao

Peso da cimera com bateria: 0,575 kg (1.27 Ib.)
POTENCIA

Gerenciamento de Energia: Desligamento
automatico

Sistema de carregamento: A bateria é carregada
dentro da cdmera ou em um carregador
especifico.

Tempo de Carregamento: 2,5 horas para 90% da
capacidade na cdmera. 2 horas no carregador.

DADOS AMBIENTAIS E CERTIFICACOES
Certificagoes: UL, CSA, CE, PSE e CCC

Choque: 25 g (IEC 60068-2-27)

A&B INFORMAC EIRELI - ME
CLN Qd 201 BI C Parte A No 50 SI 219 Cep 70.832-530
CNPJ: 28.984.388/0001-21 CF/DF:07.832.802/001-69
61.3326.0357 aeb@aebtecnologia.com.br
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EMC: WEEE 2012/19/CE; RoHs 201 1/65/CE;
C-Tick, EN 61000-6-3; EN 61000-6-2; FCC 47
CFR Parte

I5 Classe B

Espectro de Radio: Padrao: 802,1 | b/g/n; Faixa de
frequéncia: 2.400 a 2.480 MHz; 5.150 a 5.260
MHz;

Poténcia de saida maxima: |5 dBm

Faixa de Temperatura de Armazenamento: -40
°Ca 70 °C (-40 °Fa 158 °F)

Faixa de Temperatura Operacional: -15 °C a 50
°C (+5°Fa 122 °F)

Umidade (em operagao e em armazenamento):
IEC 60068-2-30/24h, 95% de umidade relativa

Vibracio: 2 g (IEC 60068-2-6)
GERAL

Lista de Conteudos: Camera de infravermelho;
Maleta de transporte rigida; Bateria (dentro da
cimera);

Cabo USB; Fonte de alimentagao/carregador com
plugues para UE, Reino Unido, EUA e Australia;

Documentagao impressa

Tamanho da Embalagem: 385 x 165 x 315 mm
(15.2 x 6.5 x 12.4 in)

02 Minipa ET-4310 Minipa  [ET-4310 Ol 7.670.00 7.670.00
MPK-256 DIGITAL MICRO-OHMMETER -
03 MEGABRAS :I;GABR MPK-256 |0l 19.898.00 19.898.00
4

A&B INFORMAC EIRELI - ME
CLN Qd 201 BI C Parte A No 50 S1 219 Cep 70.832-530

CNPJ: 28.984.388/0001-21 CF/DF:07.832.802/001-69

61.3326.0357 aeb@aebtecnologia.com.br
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www.megabras.com

Microhmimetro

MPH256

Microhmimetro digital

Resposta rapida em medigdes de resisléncias indutivas
(ex. bobinados de transformadores @ maloras), mamaria
intarna para 30.000 valoras madidos e entrada auxiliar
de alimentagio da 12 W,

i cco @ j
.r;..

@ Caracteristicas ﬁ Descricao

i S mariphae nda ok

Morcpmiessads 0 microhmimetro digilal MP#-256 & um instrumento  portatil, conlrolada  por
Flestiugse oe 4 uit microprocessador, deslinado a medir com alla precisio resisbancias muito baixas da contaba

da dsjuntonas & chaves, barmas condusoras, babinas de transirmacioras & molores, eic,, oom
Corinol remirka por dEpasiive Ao LOrTENas da prova casda 1 mAakd 10 A

Lfturs: misedma: 2000 £
Leitwa de a4l dighes

Cormentn g Wasta da 08 104
Imgrassana incomporada
Mitodo o Kahin [&-lkminales)

Imarfaca USE A axatidio das medipies asti gerantida por um sistema de amplificacio da sinats de ditima
garagin, livra da offsel & da alta astabllidadae a longo prazo

Lisdiza o mésods dos 4 larminals (métoda de Kahen) para awitar sros na med igBa provecadas
pelos cabos de prova & suas ressténcias de contalo

A5 leiluras de resisiéncia sda exibidas em um display aanumérico com resolugio de 43
digilos. Mads resisbncias de sté 2000 0, & amanor indicagio & de 1 p

Scftwarg para aralen por computadar

Biatana mcarmegiel LFF A comenta da prova & apstdval pelo opersdor am fodas a5 ascalas, 8 5au valor & moshrade da
forma analdgica (bargraph) = digital, o que facililia a medigio de resiténcas com um
componenles indulive importante j& que permile Wisualizar o gesdmento da carrenls abd sua
estabilizacia.

T ® * ® " " " " "W

A lensfo de saida em dirouilo abero chega abd 10 W deperdendo da corenle de prova
salecionada, rmduzindo signficalivaments o tampo de astabllizac®s no ensao de carpa
ridulivas (aspacialmants bebings da grandes transfarmadonas ). O clrcuie de medicio possul
protacia contra ploos de ban s80 provecados por estas induincias

Esls instrumenba & robusta, leve & pode ser ranspariada facilmante por uma pessoa. Estd

";\}EJHELGQQ protegida confra a &gua & condigdes cimticas adversas (P54 com a tampa fechada). Possui
- um excel=nbs desampenha fano sm labarabiria coma em rabalhos de campa. Saw gabinets
Esla nSTumento posus Bl & de material plashico da aBa reslsbincia & impactos & 8 agreseies do malo ambianta

o podka ser conbralada remolarments
atrasis de um smaripbona § bk
Androkd ™ wosoutands o apiicative
Bialom

Bateria Recarregavel
(LiIFaPO4)

Vida Gkl pravista: SH0 ccks da canga ! descana (madla)

Baixa aulo-descarga: quando o equipamentn néo eslh em usa, & caga da batera diminui com o
Tamgn & um fimo Mo menor gua cuires Ronologlias 9n alera

Seguranga em confraste com oulras lecrologias de bateda de io de wo genesal, as bateras LFP sho
Wimics & quimicaments astavas, malharandn sgnifcathamants 4 Qranta @A baleria.

~shre™ 4 Soogn Mepr™ Smey e maop comaan b (g, i
B { U s o et 1 B 321, i gm mann mm

A&B INFORMAC EIRELI - ME
CLN Qd 201 BI C Parte A No 50 SI 219 Cep 70.832-530
CNPJ: 28.984.388/0001-21 CF/DF:07.832.802/001-69
61.3326.0357 aeb@aebtecnologia.com.br




Q)tecnologia

T 10 mA- 100 mA- 1 &-5A- 104
Cada mmente pode ser sjustada endre 0= 100%
di seu valer nominal

EXATIDAD DAS CORRENTES DE PROYA
3%

CLASSE DE MEDIGAD DE RESISTENCIA
G2OmD @ 104
M § SA
e20md E 1A
02000 ik @ 900 mA.
00 @ Wma
02000 & 1mA

RESOLUGAD
T @ 10A

TERSAD DE PROVA
AiE 10 ¥ [em drcuitn shero) @ 14

PRINCIFIO DE MEDIGAD
Métad de Kelvin (quatne lermisal)

EXATIDAD BASICA DV NEDIGAD DE RESISTENCIA
(2% dio walor medido * 2 digilos.

MEDICAD DE TENSAD
0-5

EXATIDAD DA MEDIGAD DE TENSAD
5%

RECURS0E AN

MEDICAD D& CORRENTE DE PROVA

Lishra digital direta dos valones de resiséncia medidos fo visor allanumanion,
oM ah 43 s, A madolas 8 oblbm mpdamenta g Lom grande &aaldan

‘Wisualiragho digital v 2naligica em forma de bama (bangraph) como porcentagem
da correnie rominal selecionada. lsto facila a medicio altlaments induliva, @
que peemits visualizsr o cresdmenio da corenle prova st sua estabifragio

Perrnlatrar:ula;r-ui-l:la-:lw amazenais ra mamena do aquipsments pam um
computador, analisd-los, apreseniar os resuliades em Sabelas & gesar relatiricos
dos ensaios, Solfwane compativel com Windows.

IMPRES3ORA IRCORPORADA
Tam uma impressons IMCOparada gua pamils impamin o valores maddoes

MEMGRIA INTERNA
Maméra pars aké 20000 valwss meddes

INTERFACE
LISE

PROTEGAD CONTRA AGENTES AMBIENTAS
1P54 (com & tampa fachadal

SEGURANCA
Cumpre 0% requenmenlos da norma EC 610101,

ALMENTAGAD
Batenia Infama recaregiel de 123V - 6 A ou rede da 100 - 250 ¥~ au por
enirada mcobar g 13 Vet

TEMPERATURA DE OPERAGAD
-5"C alg +50 °C.

TEMPERATURA DE ARNAZENAMENTD
25 "G gt + 0 C

UMIDADE
%5 % UR [2m condensagio).

PESO DD EQUIPAMENTO:
Apro. €5 kg

DIMENSGES
3B XA 175 mm

@ Acessérios incluidos

2 Pomtag da prova combingda {comanta & potanclal ),
Cabo ca alimentagin

Galo USE.

Cabo de slimentagho audiar (12 V) com gares jacané.
Cabo de almentagho ausdiar (12 V] com plug aulomotiva.
Caba para aemamenio.

Software Megalogg.

Manual da usa.

Bolsa para iransporte.

"SRR R R

TOTAL

R$ 52.548.00

Propomos, sob nossa integral responsabilidade, o fornecimento dos equipamentos, na forma prevista na

Presente Sele¢ao e seus anexos, pelo valor global de R$ 52.548.00 (Cinquenta e dois mil quinhentos e quarenta e

oito reais).

Garantia: 0l ano

Garantia direto rede fabricante

Prazo de Entrega: |5 dias corrido

Validade da Proposta: 30 dias

Condigoes de Pagamento: conforme item 8 do Edital.

Dados bancarios: Bancodo Brasil Agencia 0452.9 Conta Corrente nol27863.0

Declaramos que nos pregos ofertados estao incluidas todas as despesas, tributos e demais encargos de

qualquer natureza, incidentes sobre o fornecimento dos equipamentos, nada mais podendo ser cobrado da

FINATEC.

Declaramos total concordancia com os termos e condi¢oes desta Sessao Publica.

A&B INFORMAC EIRELI - ME
CLN Qd 201 BI C Parte A No 50 SI 219 Cep 70.832-530
CNPJ: 28.984.388/0001-21 CF/DF:07.832.802/001-69
61.3326.0357 aeb@aebtecnologia.com.br
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Brasilia, DF, 06 de abril de 2023.

ADRIANE GEBRIM DA SILVA -91616166134
A&B INFORMAC EIRELLI ME - 28984388000121

A&B INFORMAC EIRELI - ME
CLN Qd 201 BI C Parte A No 50 SI 219 Cep 70.832-530
CNPJ: 28.984.388/0001-21 CF/DF:07.832.802/001-69
61.3326.0357 aeb@aebtecnologia.com.br



@ojuste
SERVICE

Informatica

PROPOSTA COMERCIAL
SELEGAO PUBLICA N° 023/2023

RAZAO SOCIAL: Ajuste Service, Comércio, Representacdes e Servicos em Eletroeletronicos e Informatica LTDA.
CNPJ: 26.863.778/0001-18

ENDERECO: Quadra 34 Lote 09 Sala 02 — Setor Leste (Gama) — Brasilia / DF

TELEFONE: (61) 3083-4451 | CELULAR: 61 9.8491-2611

E-MAIL: manoel@ajusteservice.com.br

A
Fundacéo de Empreendimentos Cientificos e Tecnoldgicos — FINATEC

Prezados Senhores,

Declaramos que foram examinadas minuciosamente as especificagdes e condi¢bes do Edital e de seus anexos, em
especial seu Anexo | - Termo de Referéncia — destinado a contratagdo de empresa especializada para fornecimento
dos equipamentos informética.

Propomos, sob nossa integral responsabilidade, o fornecimento dos itens descritos no Termo de Referéncia — Anexo
| desta Selecdo Publica, pelos valores, descritos na planilha detalhada abaixo:

~ VALOR VALOR

ITEM ESPECIFICACAO QTD UNITARIO | TOTAL

o1 ALICATE TERROMETRO - CAT Ill COM DATA LOGGER - MINIPA o1 R$ R$
- ET-4310 7.500,36 7.500,36

02 MICROHMIMETRO DIGITAL MPK256 MEGABRAS o1 R$ R$
MPK-256 DIGITAL MICRO-OHMMETER - MEGABRAS 15.891,41 15.891,41

03 ANALISADOR DE ENERGIA MOD.AE-200 DIGITALPORTATIL 01 R$ R$
COM SAIDA USB E DATALOG GER: INSTRUTHERM 27.221,39 27.221,39

04 CAMERA TERMICA 76.800 PIXELS C/ MSX E WIFI (-=20°C o1 R$ R$
+550°C) - FLIR - E-8-XT 29.548,24 29.548,24
Valor Total R$ 80.161,40 (Oitenta mil, centro e sessenta e um reais e quarenta centavos) 80 ;?1 40

Validade da Proposta: 30 (trinta) dias, conforme item 4.7 do edital.
Prazo de entrega: até 15 (quinze) dias apds a emisséo da Autorizacdo de Fornecimento, conforme item 5.2 do edital.
Condicdo de Pagamento: Conforme item 8.1 do edital.

Garantia dos equipamentos: 12 (doze) meses, conforme item 6.1 do edital.
Dados bancérios: Banco SICREDI n° 748, Agéncia: 3953, Conta Corrente n® 46974-2.

Declaramos que nos precos ofertados estéo incluidas todas as despesas, tributos e demais encargos de qualquer
natureza incidentes sobre o fornecimento dos equipamentos, nada mais podendo ser cobrado da FINATEC.

Declaramos total concordancia com os termos e condi¢des desta Sesséo Publica.

CNPJ: 26.863.778/0001-18 CF/DF 07.972.452/001-07

1 3083-4451 @ manoel@ajusteservice.com.br Quadra 34, lote 09, sala 02 Setor Leste (Gama)

®6
® 61 99689-6375 & www.ajusteservice.com.br - Brasilia - DF CEP: 72.460-340

S P4ginalde2



mailto:manoel@ajusteservice.com.br

Gama-DF, 06 de abril de 2023.

' Inscrigiio no CNPJ N |
i Assinado de forma
26.863.778/0001-18 MANOEL  gigital por manoEL
AJUSTE SERVICE CO. £ REP. SERV. DE SANTANA DA SANTANA DA
BLETROELETRONICOS E FORKATICA LTDA CONCEICAO:7897246
GOc. 34 ES; ;? Sala 02 CONCEICAQO: 9149
ama - CcP: 72.460-340 .
L emsiedr 78972469149 Pacos:2023.04.04

MANOEL SANTANA DA CONCEICAO.
Gerente Comercial.

RG: 1.544.924 DF.

CPF: 789.724.691-49

CNPJ: 26.863.778/0001-18 CF/DF 07.972.452/001-07

61 3083-4451 @ manoel@ajusteservice.com.br Quadra 34, lote 09, sala 02 Setor Leste (Gama)
61 99689-6375 & www.ajusteservice.com.br - Brasilia - DF CEP: 72.460-340

o pagina2de2
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INSTRUTHERM
I—

iéncil &ncia e i éo sempre a seu lado
VENDAS, ASSISTENCIA TECNICA E SUPORTE TECNICO
Instrutherm Instrumentos de Medigao Ltda.
Rua Jorge de Freitas, 264 - Freguesia do O
Sao Paulo - SP - CEP: 02911-030
Vendas: (11) 2144-2800 — Ass. Técnica: (11) 2144-2820
Suporte Técnico: (11) 2144-2802 - Fax: (11) 2144-2801
E - mail: instrutherm@instrutherm.com.br
Site: www.instrutherm.com.br
SAC: sac@instrutherm.com.br

16/12/2013

—®
INSTRUTHERM
—7

Experiéncia, competéncia e inovagio sempre a seu lado

MANUAL DE INSTRUGOES

ANALISADOR DE ENERGIA
DIGITAL PORTATIL
MODELO AE-200




. Descrigao do instrumento

. Instrugbes de Operagao

. Copia de Tela
. Leitura de Telas Salvas

. Definicdo da Razdo de CT e VT
. Defini¢gdo do Intervalo de Tempo para a Demanda Maxima
. Definigdo do Intervalo de amostragem do Data Logger
. Definicao do Calendario

Indice

. Caracteristica

- Descrigao das Garras de Corrente

- Descrigéo do Display

- Qualidade de energia de sistema trifasico com 4 fios

- Qualidade de energia de sistema trifasico com 3 fios

- Qualidade de energia de sistema monofasico com 2 fios

- Qualidade de energia de sistema monofasico com 3 fios

- Medicao de sistema com CT ou VT

- Analise de harménicas de tens&o ou corrente

- Medigado de demanda maxima

- Forma de onda de tens&o apenas

- Diagrama vetorial grafico

- Seqliéncia de fase de um sistema trifasico

- Sistema de alimentacgao trifasico balanceado e nao balanceado

- Sistema de carga trifasico

- Captura de transientes

- Descarregando os dados de transientes

- Registro de dados de parametros de poténcia

- Registro de dados de harménicas

. Especificagdes

. Substituicdo das Pilhas

. Manutencéo e Limpeza

. Informacdes de Seguranca

. Instalando o Software

. Operacionalizagao do software

. Selegéo porta comum

. Modo power

. Diagrama fasorial_

. Modo Harménicos

. Modo forma onda

. Data logger

. Gravagao de dados visualizados no PC

. Visualizagao de dados

. Representacao grafica dos dados no formato power

. Representagao grafica dos dados do formato harmonics

. Representacao grafica dos dados do formato waveform

. Representagao grafica dos dados do formato hardcopy

. Salvando os dados para impressao

. Importando arquivos ja salvo para o Excel

. Lista de acessorios

Termos de Garantia

O instrumento assim como todos os acessoérios que o acompanham, foram
cuidadosamente ajustados e inspecionados individualmente pelo nosso controle de
qualidade, para maior seguranga e garantia do seu perfeito funcionamento.

Este aparelho é garantido contra possiveis defeitos de fabricagdo ou danos, que se
verificar por uso correto do equipamento, no periodo de 6 meses a partir da data da
compra.

A garantia ndo abrange fusiveis, pilhas, baterias e acessérios como pontas de
prova, bolsa de transporte, sensores, etc.

Excluem-se de garantia os seguintes casos:

a) Uso incorreto, contrariando as instrugoes.

b) Violagdo do aparelho por técnicos nao autorizados.

c) Queda e exposigao a ambientes inadequados.

d) Qualquer dano nas haste provocado por impericia do usuario.

OBS: O moédulo de sensores € constituido por hastes projetadas especificamente
para proporcionar um melhor tempo de resposta ao usuario.

1) Ao enviar o equipamento para assisténcia técnica e o mesmo possuir certificado
de calibracdo, deve ser encaminhada uma carta junto com o equipamento,
autorizando a abertura do mesmo pela assisténcia técnica da Instrutherm.

2) Caso a empresa possua Inscricdo Estadual, esta deve encaminhar uma nota
fiscal de simples remessa do equipamento para fins de transito.

3) No caso de pessoa fisica ou juridica possuindo isengéo de Inscricdo Estadual,
esta deve encaminhar uma carta discriminando sua isengao e informando que os
equipamentos foram encaminhados a fins exclusivos de manutengéo ou emissao de
certificado de calibragao.

* Ao solicitar qualquer informagé&o técnica sobre este equipamento, tenha sempre em
maos o n° da nota fiscal de venda da Instrutherm, cédigo de barras e n° de série do
equipamento.

* Todas as despesas de frete (dentro ou fora do periodo de garantia) e riscos
correm por conta do comprador.

| O manual pode sofrer alteragbes sem prévio aviso




30. Lista de acessorios

1. Caracteristicas

Acessorios fornecidos:

¢ 4 Pontas de prova com cabo de 3 m
e 8 pilhas AA de 1,5V

¢ Adaptador AC

¢ Bolsa para transporte

e Manual de instrugdes

¢ 4 pontas tipo jacaré

e Cabo USB

e 3 garras de corrente

o Software

Acessorios opcionais:
e Garra flexivel até 3000 A mod. GF-3000
e Garra de corrente até 1000 A mod. GC-1000

73

* Analise de sistemas trifasicos com 3 ou 4 fios e sistemas monofasicos com 2 ou 3
fios

 Valor TRUE RMS (V123 e |123)

* Poténcia ativa (W, KW, MW e GW)

+ Fator de poténcia (PF) e angulo de fase ()

* Energia (WH, kWH, kVARH, PFH)

» Medicao de corrente de 0,1mA a 1000A

» Capacidade de analisar o consumo de energia de aparelhos em modo de espera
para a demanda maxima de uma instalagéao.

* Exibigdo de 35 pardmetros simultaneamente no display

* Demanda média (kW, MW, kVA, MVA)

* Demanda maxima (kW, MW, kVA, MVA) com periodo programavel

* Analise de harmonica (V423 € l123) a 992 ordem

* Exibigdo de 50 harmdnicas simultaneamente com forma de onda

* Exibicao de forma de onda valores de pico (1024 amostragens por periodo)

* Andlise de distor¢gdo harmoénica total (THD-F)

 Diagrama vetorial com parametros de sistema trifasico

 Captura de 28 eventos transientes (tempos + ciclos) programaveis

* Inclinagdes, ondulagdes e interrupgdes incluidos nos transientes

» Razéo de tensao ou corrente trifasicas nao balanceadas (VUR, IUR)

+ Fator de tens&o ou corrente trifasico ndo balanceado (d0%, d2%)

+ Corrente ndo balanceada calculada através de linha neutra (In)

* 512kb de memodria com intervalo programavel (tempo de amostragem de 2 a 3000
segundos, 17,000 gravagdes para sistema trifasico de 4 fios).

» Saida de forma de onda, parametros de poténcia e harménicas em comando.

» Amplo display de cristal liquido (LCD) de matriz de pontos com iluminagao

* Velocidade de amostragem: 10MHz

* Interface USB

« Calendario e crondbmetro embutidos

« Sistema operacional:XP, Vista, Seven (32 e 64 Bits)




2. Descricdo do Instrumento

Clique em “Concluir’ para finalizar o processo.

Assistente de importagao de texto - etapa 3 de 3 .

Esta tela permite que wocé selecione cada coluna e defina o formato dos dados.

Formato dos dados da coluna

(% Geral

‘Geral converte valores numéricos em numeros, valores de data em datas e todos os

O Texto walores restankes em texkn,

IDatar DA w

() M&o importar coluna (ignarar)

Wisualizazdo dos dados

[ Cancelar ][ < Voltar ]

Coral Ceral Caral Carsl Caral sral
MD=15 BEC=Z CT=1 WT=1 IHPUT=W1 *~
viz wes W3l V1l e
lzz.8v 0&4. 8v 0eR 2V 0en. 2V 0&4. 87 ooy
123 6V 054 27 Q53 07 Qg5 0V 0542w oo
1237V 054 &V 063 0w 063 1%V 054 &7 000 w
¥

Os dados poderao ser visualizados e impressos normalmente

pelo EXCEL.

Do)\ H 9 - M teste2 - Microsoft Excel - o x
Y (o | Imeir  layoutdaPigina  Fomuiss  Dsdos  Reisio  Exibigio @ - = x
i A =i B Pr s S e . [Ejrormatacéo condicional - j.ﬂ mserir - | E - %? }3
3 (i85 Formatar came Tabela ~ % Excluir - L
Celar : % 0% ] 5 eotios e cona- ) Formatar + || 2+ Classficar Localizar <
= e Filtiar + Selecionar
frcadeTr.. & Fonte i Alinhamento & Nimero 5 Estilo Células Edicio
| P1 - ]
A B c D E F G H ] J 3 L M N 0
2| DATE TIME vi2 Va3 e vi v2 V3 i 12 3 p1 P2 p3 s1
3 |5/7/2010 11:35:23 123.8v 0548V  069.2V 0659.2v 054.8Y  000.0V  000.0A 000.0A O000.0A DOO.0KW 000.0KW 000.0KW 000.0kvA 000) |
4 |5/7/2010 11:35:31 123.6V| 0548V 063.0v  069.0v  054.8V | 000.0V  000.0A O000.0A 000.0A O00.0KW O0D.0KW 000.0KW O000.0KVA 000
5 |5/7/2010 11:35:33 123.7v | 0543V 069.0V 089.1v 054.8V D00C.0V 000.0A 000.0A O000.0A DOO.0KW 000.0KW 00C.0KW 000.0KVA 000
6 |5/7/2010 11:35:35 1237V 0548V 069.0V 069.1V 054.8V 0000V 000.0A 000.0A (000.0A 0QOO.0KW 000.0KW 000.0KW 000.0KVA 000,
7 |5/7/2010 11:35:37 123.9v | 054.8V 069.3V 069.2V 054.9V | 000.0V 000.0A 000.0A O000.0A DO0.0K\W 000.0KW 000.0KW 000.0KVA 000
8 |5/7/2010 11:35:33 122.8V 0548V 069.2V 089.2V 054.8V 000.0V 000.0A 000.0A O000.0A O000.0KW 000.0KW 000.0KW 000.0KVA 000
3 |5/7/2010 11:35:41 1238V 0548V  069.2V  063.2Y 054.8V 000.0V  000.0A 000.0A4 000.0A 000.0KW 000.0KW 000.0kKW 000.0KVA 000]
10[5/7/2010 11:33:92 1233V 054.8V  068.2v 0692V 0548V | 0DO.0V 0C0.0A O000.0A 000.0A DOO.0KW O0O0D.0KW 000.0KW O0OD.OKVA 000
11 |5/7/2010 11:35:45 123.8Y 0548V  069.2V  069.2Y 054.8V 000.0v  000.0A 000.0A 000.0A 0O00.0KW 000.0KW 000.0KVA 000,
12[5/7/2010 11:35:47 123.8v| 054.8V 069.2v 0692V 0548V | 0D0.0V 000.0A O000.0A 000.0A DOO.OKW DOD.0KW 000.0KVA | 000]
13[5/7/2010 11:3549 1241V 0548V 069.4v 069.4V  054.8V | 000.0V  0O0.0A O000.0A 000.0A OGO.0KW O00D.0KW . 000.0KVA | 000)
14 |5/7/2010 11:35:51 124.0Y 054.8V  063.2V  069.3Y  054.9Y 000.0V  000.0A 000.0A4 000.0A 000.0KW 000.0KW 000.0kKW 000.0KVA 000]
15[s/7/2010 11:35:53 123.4v| 0586V 069.0v  069.0v  0S4.6V | 0DO.OV 0C0.0A O00O.0A 000.0A DUO.0KW O0O00.0KW 000.0KW OOD.OKVA 000
16 |5/7/2010 11:i35:55 123.7¥ 0546V 069.0v  069.1V 0547V 000.0v  000.0A 000.0A (00.0A ©QOC.0KW 000.0KW 000.0KVA 000,
17[5/7/2010 11:35:57 123.8V| 0548V  063.2V  069.2V 054.8V  000.0V 0O0.0A O0D0.0A 000.0A O00.0KW O00D.0KW 00D.0KVA | 000]
18 | 5/7/2010 123.9V 0548V 069.2V  069.2V 0549V | 000.0V  000.0A O000.0A 000.0A DOO.OKW O00D.0KW 000.0KVA | 000)
19 | 5/7/2010 1241V 0548V 069.4v 069.4V 0549V | 000.0V  000.0A O000.0A 000.0A OOO.OKW D0D.0KW 000.0KVA | 000
20 |5/7/2010 11:36:03 124.1V | 054.8V  069.4V  069.4V  054.9V 000.0v  000.0A 000.0A 000.0A ©00.0KW 000.0KW 000.0KW 000.0KVA 000,
21[5/7/2010 11:36:05 1241V 0548V 069.4v 069.4Y 0549V | 000.0V 000.0A O000.0A 000.0A O0O.0KW O000.0KW 000.0KW O0O0D.OKVA 000
22[5/7/2010 11:36:07 124.0v| 0548V  069.2V  (069.3V  054.8V | 000.0V 000.0A O000.0A 000.0A OUO.0KW O00.0KW 000.0KW O000.0KVA 000
23[5/7/2010 11:35:09 124.2v| 0548V 069.4v  069.5V 0549V | 000.0V 000.0A  O000.0A 000.0A O0O.0KW O00.0KW 000.0KW O000.OKVA 000
2
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Assistente de importacdo de texto - etapa 1 de 3

(O assistente de texto especificou os dados como Delimitada,

Se estiver correto, escolha 'Awvancar' ou escolha o tipo que melhor descreva seus dados,
Tipo de dados originais
Escolha o

®

() Largurafiza - Campos s3o alinhados em colunas com espacos entre cada campo.,

de campo que melhor descreva seus dados:

- Caracteres como virgulas ou kabulagdes separam cada campao.

Iniciar importacdo na linha: |1 % | Crigem do arguivo: [M3-DOS (PC-8) w

‘isualizagdo do arquivo E;\Documents and Settings\InspecdoiDeskiopitestez, txt,

1 EP4NOHz=600MD=1508EC=20CT=10VT=10INPUT=V1 ”~
DATED TIMEO vizOo Vzz0 wal0 wig vzo
DlD—D?—DSEI 11:35:z30 1zz.8v0 0g4._ V0 0es. Z2vh 0e3.ZvV0 0&84._8vV0 o

FOLO-07-0E80 11:325:210 1zz.evO0 0&4._2v0 0es. ovo Oe2.0vO 0&4._8v0 o
DlD—DT-‘—DSI:I 11:35:320 1zz.7v0 0&4._2v0 0es. ovo Oe2.1vO 0&4._8v0 Of s
£ ?

Cancelar

[ Avancar > ] ’ Concluir ]

Siga as instrugdes da janela e clique em “Avangar” novamente.

Eska tela permite que wocé defina os delimitadores contidos em seus dados. Yocg pode ver como seu bexto & afetado na
visualizardo abaixo,

Delirmitadores

Tabulagdo

[ ponto & virgula [ considerat delimitadaores consecutivos coma um 56
Yirgula

[ virg Qualificador de texto: | R

|:| Espaco

|:| Qukros:

Visualizazdn dos dados

r4w z=c0 =1t EC=z T=1 T=1 EHNIUT=V1 ”~
DATE TIHME viz viz vil Vi vZ

01l0-07-0% 11l:35:28 1z3. 8V 054 . 5V g3 vV e zZv 054 . 5V ooy

010-07-0% 11:35:321 1z3. eV 054, v Qe ov Qe Oov 0&4. 8V ooy

010-07-0% 11l:35:332 1237V 054, v Qe ov e 1V 0&4. 8V 000 &

£ 4

Cancelar ]’ < Volkar

Concluir

Assistente de importagcdo de texto - etapa 2 de 3 @g]
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. Terminal de entrada do neutro (tensao)

. Terminais de entrada de tens&o para cada fase (V4, V, e V3)
. Entrada DC 12V externo (o adaptador deve ser de 600V isolado)
. Terminais de entrada de corrente para cada fase (ls, I, € I3)

. Display de cristal liquido de matriz de pontos

. Botdes

. Porta de comunicagdo USB

. Suporte do pedestal

. Pedestal

10. Tampa do compartimento de pilhas

11. Compartimento de pilhas

O©COoONOOADWN-=-

+ (X
(=) &%) &=
C@;Mgl[

Pressione este botao para sair do modo de detecgéo de
transientes.

{ &WS‘EW%V Pressione este botdo para executar a detecgao de transientes.

= Pressione este botao para reter os dados exibidos no display.
(HOLD| Pressione novamente para cancelar a fungao e voltar a medigéo
=" normal.

Pressione este botédo para iniciar a medigédo de harménicas em
magnitude.




. . . 29. Importando arquivos ja salvos para o Excel
Pressione este botao para selecionar as entradas V4, |4, Vy, I, V3
ou |3 para analise de harménica » Abra o Microsoft Excel,
- Cligue em arquivo depois em “abrir”:
@ =l ¥ Pastal - Microsoft Excel
Pressione este botdo para selecionar entre a entrada de tens&o ou — |
Corrente HNovo ecumentes Recentes I - fﬁF-:rmatagé-:- Condicional = | 3+ Inserir = E -
j i) = [ Formatar como Tabela~ || 3% Excluir = | [8] - %?
73, Abric g RS il 15 [} Estilos de Célula ~ [ Formatar - | 2~ iy
. - . - = Estilo Células Edi
Pre§3|o?e este botédo para acessar o modo de configuragcdo de | PR ey
parametros. - ] K L M N
H Salvar como
Pressione este botao para acrescer o valor em 1. Segure o botéo 58 o>
por 2 segundos ou mais para acelerar a operagéo. & po
f v H Pressione este bot&o para decrescer o valor em 1. Segure o bot&o g o
\ .~ por 2 segundos ou mais para acelerar a operagao. L7 nbiar
— il
J Fechar
‘ No modo de analise de harmdnicas, pressione este botao para [ Opsoes ao xel | [ X sam a0 exce |
mover o cursor para a esquerda, para a ordem anterior. o™ . . . _
— Na janela “Abrir’ va até o campo “Arquivos do Tipo” e selecione a opgao “Todos os
— Arquivos”.
i . . . ~ De um duplo clique sobre o arquivo a qual deseja visualizar.
} No modo de analise de harmonicas, pressione este botdo para
mover o cursor para a direita, para a proxima ordem. Abrir 21X
r’ Examinar: (& Deskiop v @~ X cuwE-
. ~ . . H H a Uocumenkos = BUs doCumentos M Emprorl
— . Pressione este bot&o para iniciar o datalogging (registro de B o™ | [ ot B
ﬂ REC [ dados). Pressione novamente para interromper o datalogging. ‘@Demp ‘ ) Heuss lacsis de reds ] estene-07
/O intervalo de amostragem ¢ exibido sobre o indicador SEC. ——————| (B etut Video Copture Scfture
"Jdncumentns Eu'\fﬁﬂtware
ADRIAND
= No modo de medig&o de potencia, pressione este botéo para B e | [CDRE200
‘ ‘ PH=ASE ‘ ‘ exibir o diagrama vetorial. No modo de analise de harménicas, g s ocas g;“mAIs it
“=——=" o angulo de fase sera exibido ao invés da magnitude. TR R bicondro durle 5 12,81
.ﬂ\maqem
) . ~ . . 1] Manual AE-200
H 'Q H Pressione este botéo para ativar a luz de fundo do display. £ Mapa de caracteres
/Il Pressione novamente para desativar. é__‘,_%_;":':g:z‘;e‘e“°“
Pow;r Harmonics Analyzer EE.49
T " . - . L R E‘Sound Lewel Meter
POWER Pressione este botéo para iniciar a medigdo dos parametros de ) temp _data
i _.. poténcia.
Maome do arquivos poy
] ) . A Arguivos do tpo: |1, »
J%L Pressione este botao para exibir as formas de onda de tenséo e i -
A2 corrente. fos s g e
B Todas as Paginas da Wweb
O assistente para importacao de texto sera aberto, configure a pagina conforme
mostra a figura a seguir e clique em “Avancar”.
70




Clique em “SIM” para fazer a visualizagédo do arquivo.

07 - Microsoft Excel -

L;‘&/ (Al

= icio | Ipeir lsyoutpaPagina  Fopmulss Exipicio @- o x
Ty e :
=5 o = 4 Formatacio Condicianal ~ | 5+ Inserir -
B & Galbr Sl A = el - i < S ‘7‘\? ja
& = EG8: Formatar como Tabeta~ || 3 Excuir - || @]~ 2
Colar <[ A Pl BT [Pl = " Classificar Localizar =
lr g Mz s [ S- A =R L b ) 1) Estilos de Célula [ Formatar v || 27 < Filtrar - Selecionar <
Areade Tr.. = Fonte & Alinhamento & Nemero & Estilo Células Edicdo
[ AGL - |
A B c D E F G H J K L M N o

1 3P4W  Hz=60 MD=15 SEC=2  CT=1  VT=1  INPUT=V1

2 DATE  TIME V12 v23 Va1 V1 w2 V3 n 12 13 P1 P2 E} s1 s
3 5/7/2010 11:35:29 123.8V 0548V 0692V 069.2V 054.8V 0000V O000.0A 000.0A O000.0A 000.0KW 000.0KW 000.0KW 000.0KVA 000,
4 [5/7/2010 11:35:31 123.6¥ 0548V 069.0v 069.0v 054.8V  000.0v 000.0A 000.0A 000.0A 000.0KW 000.0KW 000.0KW 000.0KVA 000,
5 |5/7/2010 11:35:33 1237V 0548V 069.0V 069.1V 054.8V 0000V 000.0A 000.0A O000.0A 000.0KW 000.0KW 000.0KW 000.0KVA 000,
6 5/7/2010 11:35:35 1237V 0548V 069.0V 069.1V 054.8V  000.0vV 000.0A 000.0A O000.0A 000.0KW 000.0KW 000.0KW 000.0KVA 000,
7 |5/7/2010 11:35:37 1239V 0548V 0692V 069.2V  054.9V 0000V 000.0A 000.0A O00D.0A 000.0KW 000.0KW 000.0KW 000.0KVA 000,
8 |5/7/2010 11:35:33 123.8V 0548V 0692V 069.2V 0548V 0000V O000.0A 000.0A O0OD.0A 000.0KW 000.0KW O0OD0.OKW O00.0KVA 000,
9 5/7/2010 11:35:41 123.8V 0548V 0692V  069.2V 054.8V  000.0V O000.0A 0D0.0A ODO.0A O000.0KW 000.0KW 0O00.0KW 0D0.0KVA 000,
10 |5/7/2010 11:35:43 123.3¥ 0548V 069.2V  069.2V 0549V  000.0V 000.0A 000.0A (CD0.0A 000.0KW 000.0KW 000.0KW 000.0KVA 000,
11|5/7/2010 11:35:45 123.8V 0548V 069.2V  069.2V 054.8V  000.0V 000.0A 000.0A (CD0.0A 000.0KW 000.0KW 0O00.0KW 000.0KVA 000,
12|5/7/2010 11:35:47 123.8V 0548V 069.2V  069.2V 054.8V 0000V 000.0A 000.0A (00.0A 000.0KW 000.0KW 000.0KW 000.0KVA
13 |5/7/2010 11:3545 1241V 0548V 0694V 0694V 054.8V  000.0V 000.0A 000.0A (CD0.0A 000.0KW 000.0KW 000.0KW 000.0KVA 000,
14|5/7/2010 11:35:51 124.0¥ 0548V 069.2V  069.3V 0549V  000.0V 000.0A 000.0A (CD0.0A 000.0KW 000.0KW 000.0KW 000.0KVA 000,
155/7/2010 11:35:53 1234V 0546V 063.0vV  068.0V 0546V 0000V 000.0A 000.0A (00.0A 000.0KW 000.0KW 000.0KW 000.0KVA 000,
16 |5/7/2010 11:35:55 123.7¥ 0546V 069.0V 0691V 0547V = 000.0V 000.0A 000.0A (0D0.0A 000.0KW 000.0KW 000.0KW 000.0KVA 000,
17 |5/7/2010 11:35:57 123.8¥ 0548V 069.2V 0692V 054.8V  000.0V 000.0A 000.0A (CD0.0A 000.0KW 000.0KW 0O0.0KW 000.0KVA 000,
18 5/7/2010 11:35:59  123.9%  0548v 0692V 0692V 0543V 0000V 000.0A 000.0A (0OD.0A 000.0KW 000.0KW O00.0KW 000.0KVA 000,
15 |5/7/2010 11:36:01 1241V 0548V 0694V 0694V 0549V  000.0V 000.0A 000.0A (CD0.0A 000.0KW 000.0KW O000.0KW 000.0KVA 000,
20 |5/7/2010 11:36:03 1241V 054.8V 0694V 0694V 0549V 0000V 000.0A 000.0A (0D0.0A 000.0KW 000.0KW 000.0KW 000.0KVA 000,
21 5/7/2010 11:36:05 1241V 054.8v 0694V 0694V 0549V  000.0V 000.0A 000.0A O000.0A 000.0KW 000.0KW O000.0KW 000.0KVA 000,
22 5/7/2010 11:36:07 1240V 0548V 069.2V 0693V 0548V  000.0V 000.0A 000.0A (0DD.0A 000.0KW 000.0KW O00D.0KW 000.0KVA 000,
23 5/7/2010 11:36:03 124.2v 0548V 0634V 0695V 0549V  000.OV 000.0A 000.0A (0DD.0A 000.0KW 000.0KMW DDD.0KW 000.0KVA 000.L

2a
25

a2 E|
W 4> | teste06-07 ¥ [0 m ] ]
Pronto Contagem: 22 |3 () | 100%,(=) U (+)

Apobs o procedimento os dados poderdo ser impressos normalmente.

Obs: Aconselhamos que a impressao dos dados seja feita com o auxilio do
Microsoft Excel. A impressora direta pelo bloco de notas pode acarretar em
desordem dos dados durante a impressao.
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A~ [ Pressione este botédo para exibir a forma de onda de tensao
VXA apenas

; No modo de medigéo de parametros de poténcia, pressione este
193¢ | botdo para selecionar o sistema apropriado (3®3W, 3d4W,
L2231 10d2W, 103W). No modo de exibigdo de forma de onda,

pressione este botao para selecionar V4, l4, Vo, I, 0u V3, I3

l @ t Pressione este botédo para ligar ou desligar o instrumento

—

1. Garra sensitiva de corrente
2. Gatilho de abertura da garra
3. Chave seletora de escala

4. Conector mini DIN de 6 pinos

Nota: Para definir a corrente de 100A como a do sensor selecionado, pressione o
botdo SETUP para selecionar a corrente. Quando a palavra CLAMP estiver
selecionada utilize os botdes “A” e “¥” para selecionar o valor.

Garra GC-1000




Nota: Para definir a corrente de 1000A como a do sensor selecionado, pressione o
botdo SETUP para selecionar a corrente. Quando a palavra CLAMP estiver
selecionada utilize os botbes “A” e “¥” para selecionar o valor.

Nota: Selecione a corrente correta (CLAMP) no menu de configuragdo SETUP.
Quando o sensor de corrente estiver conectado ao analisador de energia, o
instrumento detectara automaticamente a escala selecionada. Selecione a
frequéncia correta (Hz) no menu de configuragbes

Hour Minute
13 21

Adverténcia:

Todos os sensores de corrente conectados ao analisador de energia devem ser do
mesmo modelo e mesma escala. Modelos diferentes e de diferentes escalas
causaram resultados incorretos de medigao.

28. Salvando os dados para impressao

E possivel a visualizagdo e a impressao dos dados coletados também pelo Microsoft
Excel, para isso faga o dowload do respectivo arquivo a qual deseja visualizar
conforme as instrugbes do capitulo 22. Na janela “Salvar Como” selecione o campo
“Nome do Arquivo” e Salve o arquivo com a extenséo “.XLS”conforme o exemplo
abaixo:

Salvar como
Salvar e @ Desklop ﬂ = E-
" @Meus documentos
; 5& Meu computadar
Documentas ﬂ Meus locais de rede
recentes £ ADRIAMO

@ I AE-200
- L AE-200_Yieira
Dieskiop |2 Dicionario Aurélin 5,12 &1

9

Meus
documentos

=

M eu computador

-

Meus locals de .
1ede Norme do arquivi: ‘ &

j Salvar |
j Cancelar

Salvar cama tipo ‘Lgt Files[*.tat]

Clique em “SALVAR”.
Va até o local onde o arquivo foi salvo e de um duplo clique sobre o arquivo.

Se caso a mensagem abaixo seja exibida:

Microsoft Office Excel

extensdo do arquivo, Verifique se o arquivo ndo esta corrompido e se & de uma fonte confidvel antes de abri-lo,

\-, O arquiva que vocé esté kentando abrir, ‘teste0s-07 x5, estd em um Formata diferente do especificado pela
Deseja abrir 0 arquivo agara?

sm | [Lmso ] [ e
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27. Representacao grafica dos dados de HARDCOPY

[eed Power Hurmonics Auabyser

Fik Hannories Wewefonn Datlogger Option Langnage

Hnone |

Fiew File
Flot Boevar D
Plot Haninowiss

Fiot Wovefnn 122.9v 38.39A

Plot Hardcopy w2 12

129.0V 40.45A

UE] vz [E}

216.6V 128.9V 39.92A

VUR [Unbalancel 0% V. ZERD)  d2% (V. HEG ]
2.99% 0.17% 3.01%

IUR [Unbalance] | d0 (ILZERD) | d2% (I HEG.)
3.03% 0.50% 2.92%
Hz [ MD [ sEc | o1 | vt |
60 | 1 2 1 1

Powar Moda

Time Sample Print
n Fl

15.06KW

15.04KW  15.05KVA  15,04KW

51 ai PF1

04.71KW | 04.71KVA 00.00KVAR 1.00
P2 52 az PFZ

05.21KW | 05.21KVA 00.00KVAR 1.00
P3 532 gz FEZ

05.14KW = 05.14KVA 00.00KVAR | 1.00

W 5] VA I5Y5) VAR 5YS]
15.06KVA | 00.00KVAR  1.00

WH [5Y5) WAH [5Y5] VARH (5Y5) PFH [S¥5)

00.34KWH  00.34KVAH 00.01KVARH 1.00H

W (AD) WA [AD) WMD) WA [MD)

15.05KVA

Phase 1

000.0

Phase 2
001.7

Fhase 3

001.2

PF IGYS]

<-Reset

e Quando a fungéo Plot Hardcopy € selecionada conforme pode ser visualizado na
figura anterior, 0 usuario deve selecionar o arquivo a ser visualizado em open no

menu File.

e O arquivo sera visualizado da seguinte forma:

m, Hardcopy of Window

File
BEZ>49.6 U EHS8.81 A
45 .8 U EEg2sSe.s U EH24.89 A
-433 2V [EE2ss.a v IEHA33.32 A
29.92kW  ElE-14.66KUA 13.58KVAR
2.84kn BEH- 6.18KUA [EEH- 5.48KUAR
8.58kW BERH 8.58KVA EEH 1. 16KVAR

g G. 14Kl

9. Z6KVA 9. 26KUAR

FES: 8.01 PFi: ©.37 PF2: 8.45 FF3: 8,99

‘ 2009-10-01 11:19:08

PFH: B8.81 fil: 112.1"$h2:-117F. 7 fi5: T.9=
WH! A.88KWH SH: B8.85KUAH BHE B.B85KUVARH
HZ: ed.8 @  MD: UAa MD: = 1
Sl SEC: 2CT: 1UTE 2 =]

B
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Descrigao do Display

a. Pressione o botdo SETUP para entrar na tela de ajuste, pressione-o novamente
para selecionar o item para ajustar (o item selecionado sera exibido em cor
reversa)

b. Apos selecionar o item, pressione o botdo A ou V¥ para definir o valor.

c. Apos finalizar o ajuste, pressione o botdo EXIT para sair deste modo.

1. Selecione o dado a ser descarregado
H significa harmonica.
H em cor reversa significa HOLD (congela a leitura no display), (caso o dado seja
o desejado) pode-se pressionar o botdo HOLD para exibir o valor, e pressiona-lo
novamente para sair deste modo.
P significa Power (energia) que pode ser uma referéncia para baixar dados, o
dado em ordem é: 0 a 84.

. Exibe o total de dados coletados pelo analisador

. REC DATE: exibe a data e a hora em que a primeira coleta de dado foi efetuada.

. HZ: Definigcao de frequiéncia do sistema (50, 60, Auto)

. PT: Definigdo do valor VT (Transformador de tens&o)

. CT: Definigédo do valor CT (Transformador de corrente)

. SEC: Definigdo dos segundos de intervalo entre um registro e outro

. CLAMP: Definicao do valor de corrente na garra

. MD TIME: Definicdo do tempo de demanda maxima

0. TRANS REF: definigdo de tenséo transiente (que sera automaticamente alterada

de acordo com o valor PT).

2 O©oO~NOOUDWN




11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.

SDVP: Ajustar os limites superiores e inferiores em porcentagem da detecgéo de
tensdo transiente.

YEAR: Ajuste do ANO do calendario

MONTH: Ajuste do MES do calendério

DATE: Ajuste da DATA do calendario

HORA: Ajuste da HORA do calendario

MINUTE: Ajuste dos MINUTOS do calendario

SECOND: Os segundos podem ser apenas exibidos (ndo podem ser ajustados)

3. Instrucoes de Operacdo

Qualidade de energia de sistema trifasico de 3 fases e 4 fios (3P4W)

Ipaw

————— %

B

——

a. Ligue o instrumento. Pressione o botao em seguida o botéo para
selecionar os sistema 3P4W. O tipo do sistema sera exibido na parte inferior
esquerda do display.

b. Conecte as quatro pontas de prova nos terminais V4, V. , V3 e V,, do terminal de

o0

tenséo
. Conecte as pontas de prova aos fios L4, L, e L; do sistema 3P4W.
. Conecte as trés garras de corrente aos terminais |4, |, e I3 do analisador.

e. Envolva os fios L4, L, e L3 do sistema 3®4W com as garras de corrente.
Certifique-se de que a garra esta bem fechada e de que a corrente esta fluindo da
parte frontal para a parte traseira da garra.

f. Todos os parametros do sistema ser&o exibidos no display.

9

¢ Quando ¢é selecionada esta fungdo, uma outra janela é visualizada onde deve ser
selecionado o arquivo em open no menu File, e a curva seja representada da

seguinte forma:

e Flot Wavetorn 1ol x|
File Opton  Pont
[ patE [ TME [ mwS | PEAR+ | PEAK- [ CF THD-F [ vy [ HZ [ TOTAL i’
| 20052725 | 164200 [4980mA | 707.5mA | FO07.5mA | 142 | 00% [4894m4 | 50Kz | 3
INDEX
Tl

Waveform (50Hz)
200
i
600
A N

400

200 / \

IFR / \

125 B e %.2 40 [fo

200

400 \\
N A

=

S f

i

600
800

Time --»

997 82121 ‘i
998 -85.279

353 82121

1000 -BE.328

1oi 72645

1002 -6.328

1003 53,694

1004 -47 377

1008 -4£219

106 0o
07 6317
108 6317
1019 9.475
1020 15792
1021 28426
1022 13991

1023 25268
1024 25268 i

¢ O numero abaixo da janela TOTAL representa o numero de formas de onda

armazenada no arquivo selecionado. O usuario também pode mover a barra de

rolagem vertical para visualizar um dado de harmdnica especifico.

e Cada forma de onda é constituida de 1024 pontos de medi¢ao. Para a

visualizagdo de um ponto especifico o usuario pode selecionar na
rolagem

barra de

NOTA: Os valores dos 1024 dados sdo apenas valores de referencia, e ndao

podem ser considerados valores RMS.
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Print

o [=] .1

Fie Opticn
DATE | TME | RAms | PEAK+ [ PEAK | ©F [ THDF [ wvi[) HZ | TOTAL il
| 20052023 | 16:5242 | 288 TmA| 8402mA | BT46ma [ 252 | 540%[ 2098mA[  BOHz [ 4
INDEX
"
HD oox x
HARMONICS (%) 5o
100 T
HS  34.4%
HE  A.3%
H7  258%
BT HE  5E%
H3  245%
B0 1+ =
I1 HER
G Ge
A0 HIE  57%
H17  92%
o
D11 H2 57
L
d Baloli 5.0 |un H23  B2%
g 530 35 40 45 50 Hze 54
.
Urder --» Hz 43 7
26. Representacao grafica dos dados no formato WAVEFORM
alyzsr =1ojx]
Wasetonn Detelozgpr Option  Langvags + 20
: Llate Time Sample Pririt
Wiser File
Blat Power Dak w1 [ n [ P1 [ H] [ Qi [ PF1 FPhaze 1
P 2201V | 500.3mA  053.5W | 110.1VA | -006.3VAR | (.48 1.7
Ezit ¥z | [ [ Pz [ 52 | az [ PF2 Fhase 2
3797V 219.9v 500.5mA 054.7TW 110.0VA | -095.4VAR 0.49 -50.5
v U] | (k] [ P2 [ 53 [ 92 [ pm Phasc 3
373.9v 2193V 301.4mA 035.9W 109.9VA | -094 6VAR 0.50 -59.6
YUR (Unbalance] | d0% [¥. ZERD] | d2% (. MEG.) wisys) | vA(SYE) | VARISYS) | PF(S¥S] | | PHASOR
0.67% | 048% | 0.67% || 163.9W | 320.8VA | -286.3VAR ‘ 0.49
WA [Unbalance) | dOX (. ZERD) | d2% @, NEG.) WH (575) | VAH [5¥5] | VARH ISYS) | PFH[SYS) |
0.14% | 0.66% \ 0.75% | 014.1WH \028.4VAH | 024.6VARH| 0.49H
[ Hz MD | SEC | T | vr | WIAD] | YAMDY | WMD) | VA(MDI ‘g—nesei
R 2 1 1| 164.0W | 329.8VA  164.0W | 320.8VA
Get Selupl

Power Mode
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o 0

. Ligue o instrumento. Pressione o botdo FCWER e em seguida o botdo para

selecionar o sistema 3P3W. O tipo do sistema sera exibido na parte inferior
esquerda do display.

. Conecte as trés pontas de provas ao terminais L1, L2 e L3 do sistema.
. Conecte os sensores de corrente aos terminais 11, 12 e I3 do analisador.
. Envolva os fios L1, L2 e L3 do sistema 3®3W com as garras de corrente.

Certifique-se de que a garra esta bem fechada e de que a corrente esta fluindo da
parte frontal para a parte traseira da garra

. Todos os parametros do sistema serdo exibidos no display.

10




a. Ligue o instrumento. Pressione o botédo e em seguida o botao para
selecionar os sistema 1P2W. O tipo do sistema sera exibido na parte inferior
esquerda do display.

b. Conecte as trés pontas de provas ao terminais L1 e Vy do sistema.

. Conecte o sensor de corrente a terminal [1 do analisador.

. Envolva o fio L1. Certifique-se de que a garra esta bem fechada e de que a

corrente esta fluindo da parte frontal para a parte traseira da garra

e. Todos os parametros do sistema serao exibidos no display.

[o RN/

11

e Apos a selegdo do arquivo desejado, a barra grafica sera representada
conforme modelo a seguir:

Fls Option P

[ Date | TmE [ RMS [ PEAK+ | PEAK | CF [ THDF wify | HE [ TOTAL ﬂ
[ 200s/223 | 188242 | 2881mA[ 8a0.2mA | 914B6maA | 2082 | Sa0%| 2098mA|  BOHz| 4

INDE:

HARMONICS (%) H
100 1 i

a0 HE BB

[0 HIT 132

401 HIS  126%

Hid  E1%

a0 W =20 30 40 50 60 T80 90 Hz3
3 15 2% 2% 4y 3 6y x 8y 9% Had

B inmen o boen
Lo 07 0 = P 00
U G T R

¢ O numero abaixo da janela TOTAL representa o nimero de harmdnicas
armazenado no arquivo selecionado. O usuario também pode mover a barra de
rolagem vertical para visualizar um dado de harmdnica especifico.

e Para visualizar a porcentagem de uma harménica em especifico, o usuario pode
mover a barra de rolagem.
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NOTA: Caso haja mais de 3600 dados coletados, o modo estatistico sera
desabilitado, e suas variagdes ndo poderao ser calculadas.

ST
;;?5::::?: " Pate Time Sample
vi [ 1 [ Pl [ 3] o1 PF1 | Phase 1
220.1¥ | S003mA  053.3W | 110.1VA | -096.3VAR = 048 -60.9
[ ¥Z [ 12 [ P2 [ 52 [F3 PF2 [ Phase 2
219.0v 500.3mA 054.7wW 110.0VA  -0954VAR 049 =597
[ val [ v3 [ 13 [ | 53 [FE] " PF3 | Phase3
382.2v 219.3¥ | 501.2mA  055.9W  109.9VA | -094.6VAR  0.50 -60.2
YUR (U | diZ [¥. ZER0) ‘ dZZ [V_HEG ) W [5Y5) VA [5Y5) ‘ VAR [5Y5] PF [5Y5] | FHASOR.
| 053% | o51% | 0.56% 163,00 ‘ 329.8VA | -280.0VAR | 0.49
IUR (Unbalance] || d02 1. ZERD) 2% (1. NEG ) WH [SYS5] YAH [5'5) | YARH (5¥5) PFH |S‘|‘SL|
| oa2% | 0.80% | 0.88% 008.5WH \ 017.0VAH | 014.8VARH | 0.49H
Hy Mp [sEc [ e [ vT | WAD) | VALAD) wen | vemn | |5 REEE
50 1 2 [ 164.0W | 929.BVA  163.9W \ 320.8VA

Get Setup
Power Mode

e Quando esta opgéao é selecionada, conforme figura anterior, o usuario deve
selecionar o arquivo que se deseja visualizar, em open na guia File conforme
figura a seguir:

m Plot Harmonics

Fie | Option  Print
[ " DatTE | TME | RMS | PEAK+ | PEAK- | CF. [ THD-F [ wigy [ HE [ TOTAL il
[ [ \ [ \ [ [ [ | \
INDEX
=1

10

03

06

04

oz

oo

1 2

Qualidade da energia de sistema monofasico de 3 fios (1®3W)

a. Ligue o instrumento. Pressione o botao e em seguida o botéo para
selecionar os sistema 1P3W. O tipo do sistema sera exibido na parte inferior
esquerda do display.

b. Conecte as trés pontas de provas ao terminais L1, L2 e Vy do sistema.

c. Conecte o sensor de corrente a terminal 11 e 12 do analisador.

d. Envolva o fio L1 e L2. Certifique-se de que a garra esta bem fechada e de que a
corrente esta fluindo da parte frontal para a parte traseira da garra

e. Todos os parametros do sistema serao exibidos no display.

12




Medicao de sistema com CT ou VT

AP PTHET

a. Ligue o instrumento. Pressione o botao e em seguida o botao para
selecionar os sistema 3P4W. O tipo do sistema sera exibido na parte inferior
esquerda do display.

b. Conecte as quatro pontas de prova aos terminais secundarios L1, L2, L3 e Vy do
sistema.

c. Envolva os fios das bobinas secundarias dos fios L1, L2 e L3. Certifique-se de
que a garra esta bem fechada e de que a corrente esta fluindo da parte frontal
para a parte traseira da garra.

d. Pressione o botao FETWH algumas vezes até que o indicador CT seja exibido em
destaque no display.

e. Pressione o botdo A ou ¥ para aumentar ou diminuir a razdo do CT
(transformador de corrente).

B
AMP:
Mk TIME:
TRAHS
SDUP:

Motk

13

e Para visualizar outro parametro, o usuario deve selecionar o menu Select, e
selecionar o parametro desejado, conforme pode ser visualizado a seguir:

(=]

File

TeLect Title Grid Zoom Statis Clear  Frint

My 3P4wW

V12w

i =]

PFz 04 T l4:26:12 T lazazn

Phas2 Time

"14:76:28 T 142636

24.2 Dados estatisticos

¢ O programa também permite a visualizagao grafica dos dados estatisticos no
modo Maximo (MAX), Minimo (MIN), Médio (MEAN) e suas variagdes.

b ¢t - Plot Data
File Select frale ELabel Tifle God Zoom | Stafis Clear Print

None

Mean

Minhfax

Mean and Mmbax

Std D

StdDev and Mean

BtdDev and Minbdax

StdDew and inbda and Mean
BiestFit

=lolx|

L T s

105+

L
" 1A28:20
Time

1A4:26:04 CIAZER

1
T IA2E:36

62




O arquivo a ser visualizado deve ser selecionado em Open, na guia File,
conforme a figura a seguir:

Power Analyzer -- Plot Data

Select Scale ¥ Label Title Grid Statis  Clear  Print

et

04t

e O parametro selecionado de fabrica a ser visualizado sera V12, conforme pode ser
figura a seguir:

61

_ia/x]
15
10+
V12
1051
W0 e Tz o6
14:26:12 142628
Time

f. Pressione o bot&o ‘FETUA algumas vezes até que o indicador VT seja exibido em
destaque no display.

g. Pressione o botdo A ou V¥ para aumentar ou diminuir a razédo do VT
(transformador de tensao).

> TIME:
IS REF

h. Pressione para retornar para o modo POWER. Todos os paradmetros do
sistema serdo exibidos no display.

Analise de Harmoénica de tensao ou corrente

(Tensao normal sem distorgéo e harménica)

(Corrente distorcida com harmonicas)

14




a. Configure o analisador para medir qualquer sistema de energia (3P4W, 3P3W,
1P2W, ou 1P3W). Para verificar a andlise de harménica de tens&o ou corrente,
deve-se pressionar o botéo WAG],

b. Ao pressionar o bot&o MAG], a forma de onda sera exibida na parte esquerda do
display, e as harmoénicas da 1° a 50° ordem na parte direita do display.

c. Os valores positivos e negativos de pico serao exibidos na forma de onda (Vpk).

d. O valor True RMS e a distorgao total de harménica de tensao ou corrente sera
exibido sob a forma de onda.

e. O cursor (seta 1 ) apontara a ordem de corrente de harmoénicas. A frequéncia (HZ)
sera exibida préxima ao cursor. A porcentagem de harmdnicas (%) sera exibida
abaixo do cursor. A magnitude de harménicas (V ou A) ou o angulo sera exibido
proximo ao sinal %.

f. Para mover o cursor para as proximas harmonicas, pressione € ou ».

g. Para analisar da 51° até a 99° ordem, pressione o botdo » para alternar para
apo6s a 502 ordem ou pressione o botdo <« para alternar para antes da 12 ordem.

Nota: Se a forma de onda for cortada nos picos ou for exibida em tamanho reduzido,
pressione o botdo RANGE para selecionar uma escala maior ou menor para
obter a melhor visualizagéo. O indicador de escala € um simbolo exibido apds
a unidade do valor RMS, L (baixa) ou H (alta).

Ao pressionar o botao MAG] a magnitude de cada harménica ¢ exibida. Para
visualizar o angulo de fase de cada harménica, pressione o botédo S angulo
de fase sera exibido préximo ao simbolo %. Este &ngulo de fase exibido é o mesmo
do momento em que a forma de onda foi amostrada. O angulo de fase n&o possui
valor 0 (zero) para V1. Os demais valores de angulo de fase (V2, V3, I1, 12 e I13) sédo
amostrados com base em V;.

Nota: Se a forma de onda for cortada nos picos ou for exibida em tamanho reduzido,
pressione o botdo RANGE para selecionar uma escala maior ou menor para
obter a melhor visualiza¢do. O indicador de escala € um simbolo exibido apds
a unidade do valor RMS, L (baixa) ou H (alta).

15

24. Representacao grafica dos dados no formato POWER

24.1 Visualizando um parametro do menu Power Data

¢ Os dados salvos pelo PC ou transferido do Analisador de Energia podem ser

visualizados graficamente através da guia Plot Power Data no menu File,

conforme figura a seguir:

[l Peovwer nud Hermnons
Flo Haumoonizt  Werefoon

Hane:
Sert Hesord s »

TEr
Datdogeer Opfion Lemgmegy V22

=10)=|

Er Beverling |Date W Sample
16:28:59
| i | " || L] | 81 m FF1 | Phase 1
Flat Wewetarm 220.2v 300.4mA 033.3W 110.1VA | -096.3VAR 048 -61.9
= I V2 I [F] | &3 I 57 [¥] FF2 [ Phate 2
383.2V 219.9v 500.5mA 03471V 110.0¥A | -095.4VAR 049 =59.5
[ V3l [ v3 [ 13 [ F3 [ 53 03 FF3 | Phate 3
380.3V 2194V 301.2mA 055.9W 109.9VA | -094.6VAR 0.50 -59.0
VIR 1 || doz . zERN) || d2z (v, NEG ) W SYS) VA [SYS) | VAR [5Y5] PE[SYS] || [PHASOR!
| 0.66% | 0.92% | 0.72% 164.0W | 329.8VA =286.2VAR ‘ 0.49
IUR [Unbalance) || d0% (I. ZERD) || d2% (1. NEG) WH [575] WAH [STS) | WARH [575] FFH IS7S) |
| 010% | 049% | 055%  O0067WH | 013.6VAH [O011.8VARH 040H |
Hz | Mp [sec || et | vr | WD | VA[AD) W (MD) VAMD) | 3{_ =]
50 ‘ 1 2 1 1 163.9W |329.8VA 163.9W J29.8VA ||

Get Setup
Power Mode
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23. Visualizacdo dos dados

¢ Todos os dados salvos estdo no formato de texto. Um editor de texto é aberto
quando se desejar visualizar estes dados. O usuario pode rever os dados salvos
selecionando View File no menu File, conforme figura a seguir:

e Porverang Harmomics o =100.%
| Fl: Hormonis Waveforn Dsbbeee Option Lengmegs 90
Hame |
afé‘;cﬁf . I?ate Time Sample
[lotPove: Datn i ] | P 51 [ al . PRI Phase 1
x:ﬂmﬁm 220.2v 500.3mA  053.3W 110.1VA  -0906.3VAR  0.48 -61.8
Exit w3 12 P2 53 I az I Pr2 Phase 2
381.3V 219.0V a00.5mA - 034.TW 110.0VA  -0054AVAR 049 -60.7
[ vl va [E] Pz 53 [ ['E] [ FF3 Phase 3
332.2v 2193V H01.4mA 055.9W 109.9VA -084 6VAR 0.50 -50.7
VUR (Unbalanco] || d0% (4 ZERD] | d2% [ NEG ) | WIEYS) | VA[SYS) VAR (¥E) | PF[§V) | W
©0.60% | 0.82% | 0.62% | 163.8W  320.7VA | -286.2VAR || 0.49
IUR [Unbalance] ‘ dii (1, ZERO) | d2% [l NEG ) ‘ WH [575] ‘ WiaH [5Y5) VARH [575]) PFH [575]
| 014% | 091% | 057% | 0005WH | 000OVAH | 000.8VARH | 0.49H |
= Reset
Hz | Mp [sec | et | w7 | W AD] valapl | wmpl | vamon | |
50 | 1 2 1|1 1838w \ 320.8VA | -~ | = |
Get Setup |
Power Mode
o Os dados poderéo ser visualizados conforme janela mostrada a seguir:
=10 x|
3P4V, Hz=50, MD=15 , SEC=2 ,CT=1,YT=1, INPUT=I1 Y

DATE, TIME, V12 ,¥23,¥31, %1, ¥2 V3, 11,12 ,13,P1, P2, P3,51,52,53,01,02,03, PF1,PF2, PF3, Phasel, Phase2 ,Phase3” |

2005-02-23, 16:12:09, 382. 1V, 380. 27, 379. 6V, 220 1%, 21997, 219.4¥,  500.

&mil

Gmi,
2005-02-23, 16:12:11, 383.0V, 379.97, 79,2V, 220.1V, 220.0v, 219.4V, 500. 6émi,
2005-02-23, 16:12:13, 381. 2V, 31997, 38l 2V, z20._2¥, z20_ 0V, 219.4¥,  500.émA,
2005-02-23, 16:12:15, 383.7V, IB0_4V, 377. 9V, zz0_1V, 21997, 219.4Y,  500.6mA,
2005-02-23, 1§:12:17, 283. 2V, 2805V, 378.4V, 2201V, 220,07, 219.4¥,  500.&mA,
20065-02-23, 16:12:19%, 382.1V, 379. 9V, 380.3V, 220. 2V, 220. 0V, 219 .4V, 500. émh,
2005-02-23, 16:12:21, 383. 0V, 319 0¥, I80. 1V, 220 2¥, 219_9v, 219.4¥,  500.6ma,
2005-02-23, 16:12:23, 3793V, 3829V, 379. 9V, 220.2V, 2199V, 219.4¥,  500.7mA,
2006-02-23, 16:12:25, 379.8Y, 381 1F, 3815V, 2202V, 22007, 219 5¥,  500_6ma,
2005-02-23, 16:12:27, 380. 9%, 39097, 380. 2V, zz20.2v, 2199V, 219.3¥,  500.5mA,
2005-02-23, 16:12:29, 379.2v, 38147, 381. 6V, 220.2V, 2200V, Z19.4V, 500. émi,
2005-02-23, 16:12:31, 3798V, 382 2V, 3803V, 2202V, 2200V, 719 4¥, 500 5mA,

Gmit,

2005-02-23, 16:12:33 380. 0V, 382.1v, 379.8Y, 220.1V, 219. 9V, 219.4V, 500

Selected Record 3

2005-02-23, 16:12:07. 381.3¥. 3I80.%. 380.0v. 220.1vV. 2200, 219.4¥, 500.6mA, 500.9mA., 500.3mA.

053.3w. 064.8W. 085.8w. 110.0VA, 110.0VA, 109.7VA, -096.3VAR. -095.4VAR. -094.4VAR,  0.48,  0.49,

0.50. -61.4. -60.4 533 163.9W. 329.7¥A -286.1VAR. 0.49. 00D TWH. 000.2VAH.-000.2VARH. 0.49H.
163.9w. 329.7VA, . — .
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Medigdo de demanda maxima

1. Programa o intervalo de tempo para a demanda maxima.

2. O analisador integrara os valores de KW a KVA ao intervalo especificado.

3. A demanda maxima (MD) sera atualizada se a o valor da nova demanda for maior
do que o valor da demanda anterior.

No exemplo abaixo, a demanda maxima é 527,4VA e 527.4W. O intervalo da
demanda maxima é de 2 minutos.

Formas de onda de tensao e corrente

=13 Pressione este botdo para exibir a forma de onda de tens&o e corrente
Ay~ a0 mesmo tempo.
=3 Pressione este botdo para selecionar entradas diferentes (V1,11),
B2 (v212)0u (v313).
=

Nota: O ponto de disparo é o ponto zero de cruzamento de V1 para V2, V3, 12, e I3.
O ponto de disparo para |1 é seu proprio ponto zero de cruzamento caso V1 néo
esteja presente.
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Nota: No modo de exibigao da forma de onda, um periodo / ciclo de 1024 dados é
exibido.

Forma de onda de apenas tensao

Pressione este botédo para exibir apenas a forma de onda de tenséo. O
valor de tensédo sera exibido na parte inferior do display.

Pressione este botédo para exibir apenas a forma de onda de tensdo. O
valor de tensao sera exibido na parte inferior do display.

Nota: O ponto de disparo é o ponto zero de cruzamento de V1 para V2 e V3.

Nota: No modo de exibicao de forma de onda, um periodo / ciclo de 1024 dados é
exibido.

Diagrama vetorial grafico

0D A=)
NODEONDIENE

1
43
99

17

e Caso a opgédo Manually é selecionada, o botao |:

superior da tela. Os dados seréo salvos a cada vez que este botéo for

pressionado.

= sera mostrado no canto

Hasruenc s Aualyzer =10
Fie Harmondes  Waveform Datwlnpger Opton  Language 730
‘ System
Date Time SamEIe
| viz [ Vi | 1] i| Pl | 51 [ m i\ PF1 Phase 1
3r9.2v 2201V 5002mA 053.3W 110.0VA  -096.2VAR 0.48 61.5
¥z3 ¥z [ 2 [ Pz 52 uz PF2 Fhase 2
379.5V 219.9¥  5005mA  054.8W | 110.0VA  -0953VAR 049 0.2
| val va | 13 | P3 [ b [H] | PR3 Phase 3
383.2v 2193V 501.4mA 055.9W 109.9¥VA  -094.6VAR 0.50 =60.2
VUR inbalancel || d0Z (v, ZERO) || d2% (V. NEG.) | W (575] waisvs) | vamsvsi | Prevs) | [pHasoR|
| 067T% | 0.79% | 0.68% | 164.0W “ 320.8VA | -2B6.2VAR ‘ 0.49
IUR (Unbalance) | d0% (1, ZERD] | d2% (I, NEG.) | WH [$Y§) WAH (SYS) | VARH(SYS] | PFHISYS) |
| 0.014% | 0.75% | 0.82% | 000.9WH “ 001.8VAH \UU1.6VARH‘ 0.49H
Hz [ MD [sec [ cr | vr | went | vew; | wmbi | vapml < Reset
50 1 2 Tl | 1400w | 209.8VA | - || —
Get Setup

Fower Mode

22.4 Finalizando o salvamento dos dados
Para finalizar o salvamento dos dados, selecione End Recording no menu File.

o

er
Doblopger Option lamgmegs 750

=0

2.0 SEC
] I P

PF1 [

Vv Fls
Flot Power Dats ¥l [ i [ 51 [ ai |l Phase 1
Mameem | 2201¥ | 500.2mA  0533W | 110.0VA  -0062VAR 048 615
fikih vz 12 P2 52 | 0z | P2 Phase 2
J82.8v 219.9v 300.7mA 034.3W 110.1vA  -093.4VAR 0.49 -60.8
I v VI E] (] 53 T 02 [ P2 Phaze 7
380.9v 219.3v 501.3mA 055.9W 109.9¥A  -004 6VAR 0.50 -50.2
YUR (L | dbx (v.ZERD) || d2% (V. NEG.) | wisrs) | VA [5Y5] VAR [SYS) | PF[SYS) | | PHASOR
| 066% | 003% | 071% | 164.0W | 320.8VA  -2862VAR | 0.49
IUR [Unbalance] | ©0% (1. ZERO) || d2% 1, HEG) | WH [SYS) | VAH [SYS) | VARH [5YS) | PFH [SY5) |
| oaz% | 06f% | 0.71% | 0025WH | 004.9VAH ‘ 004.3VARH || 0.49H
Hz | Mp [sec | cr | vT | W AD) vAAD] | wmp] | vAmMD) | IRzl
50 |1 2 T 1| 15BAW | 318OVA | e | e

Get Setup
Power Mode
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=0

Fl: Houmonos Wevsform Dablogesr Option Lonpoags 7002

I
TR -
Tiew File
Ilot Power Dats. [ w1 [ n || Pl [ 51 [ 1] [ PF1 | Phasel
e i 2202v | 500.2mA  ©0532W  110.1VA  -096.3¥AR | 048 519
L Bt v2 2 [ (3] [ 52 I ['H] [ P2 [ Phase 2
3794V 2200V 500.5mA 054.3W 110.1VA | -095.4AVAR 049 -59.5
V3l V3 13 [ F3 [ 53 [ o3 [ FF3 [ Phase 3
9709V 2193V | 501.9mA 05590 @ 1009VA  -094BWAR | 050 597

VUR (Urbalance) | d0% [V.ZERD] | d2% IV, NEG) | WSS | vA(svs) VAH [SYS) FE(8vs] | [ pPHASOR!

0.74% | 0.49% 0.73% ‘ 163.9W 329.8VA -286.3VAR 0.49

WA I | oz, zERD) | d2x 0, NEG.] | WH(3TS] | waH(SYS) | VARH(SYS] | PFH5TS) |
012% | 0.77% | 0.4% | O0DJ.OWH | 006.0VAH | D05.2VARH || D.4SH
Hz MD SEC cT | T I W (AD) VA AD] | WMD) VaMD) | = RS
50 1 2 o | 1639w | 320.8VA | 163.3W H 329.7VA

’;’msTmfx

22.3 Iniciando o salvamento dos dados

¢ Selecione Start Recording no menu File, conforme figura a seguir. Caso a opgao
Auto seja selecionada os dados serdo salvos a cada tempo de amostragem
anteriormente ajustados.

=lajx]

Hlot Bower Dsis i I i I (] I s I o PR " Phace i
o ey 2201V | 5004mA 0533W | 110.1VA  -096.3VAR 048 -60.3
At vz | 12 [ P2 | 52 [ Q2 PF2 Phase 2
381.8v 2190v  500.6mA  054.8W | 110.0VA  -0953VAR 049 -60.7
v I va I 13 I ] I 53 I [ I Phase 3
3814V 219.3¥ | 501.3mA  055.0W | 100.9VA  -094.6VAR  0.50 -59.6

VUR (Unbalance] || dUZ v, ZERD) || d2% [V, HEG ) | W [SYS] VA [5Y5) VAR ISYS) | PE(SYS) |
054% | 077% | 0.55% | 1640W | 3298VA | -2852VAR  0.49

1UR [Unbakancz] || d0% (I, ZERO] || 42% I, HEG.) | WH [5Y5] VAH [§YS) VARH [§Y5) | PFH [5Y5) |
040% | 060% | 0.66% | 003.3WH | D17.3VAH | DI54VARH  049H

| Wz | Mo [ sec | o | v WD) | VA[AD) wwp) any | < eSO

[ 50 | 1 2 1 1 164.0W | 320.8VA | 163.9W |\ 320.8VA
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Pressione este bot&o para exibir o diagrama vetorial.

Os valores de tenséo e corrente serdo exibidos em formato vetorial (magnitude,
angulo). (V1 sera utilizado como referéncia). V, sera tomado como referéncia. O
angulo de V, é sempre zero. Os valores de angulo de fase de Vs, V3, 14, I € I3 serdao
exibidos com relagéo a V4. Os valores de V4, V, V3, |4, Io, |3, V12, Vo3 € V34 seréo
exibidos em vetores graficamente.

V1, V2, V3: Valores de tenséo de fase em formato vetorial com relagao a V1.
1, 12 e 13: Valores de corrente de linha em formato vetorial com relagao a V1.
IVn: Valores de tenséo e corrente calculados pelo neutro com relagéo ao terra.
V42, V23 € V34: Tensédo de linha em formato vetorial com relagédo a V1.

Ave: Média dos valores de tensao V,, Vo3 € V3; e corrente de linha Iy, I e 3.
dV%: Histérico do valor maximo em % de:

(V1,V2,V3)Max - (V1, V2, V3) Min
(V1, V2, V3) Min

x100%

VUR: Razao de tensdo ndo balanceada
d02: O primeiro numero é a razdo nao balanceada da sequéncia de zero em
porcentagem (d0) de tens&o. O segundo numero € a razdo nao balanceada da
seqliéncia negativa em porcentagem (d2) de tensao.
Quando VUR ¢ exibido antes de d02, d02 representa a razdo nio balanceada
da sequéncia negativa e de zero para tensao.
REF: Tensdo nominal para referéncia de deteccao de transientes
Sd%: Nivel (%) para detecgéo de transientes com relagéo a tensdo nominal (REF).
Nota: O diagrama vetorial é exibido apenas quando a leitura for maior que 200.
Caso a leitura de tensao seja zero, o diagrama vetorial de corrente néo sera
exibido. Para alternar a exibigado do modo VUR para o modo IUR, pressione o
botdo PHASE
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dA%: Histérico do valor maximo em % de

(11,12,13)Max - (11,12, 13) Min
(11,12, 13) Min

x100%

IUR: Razao nao-balanceada da corrente

d02: O primeiro nimero é a razdo nao balanceada de seqliéncia zero
em porcentagem (d0) de tensdo. O segundo numero é a razdo nao balanceada
da sequéncia negativa em porcentagem (d2) de tenséo.
Quando VUR ¢é exibido antes de d02, d02 representa a razdo n&o balanceada
da sequéncia negativa e de zero para tensao.

REF: Tensao nominal para referéncia de deteccao de transientes.

Sd%: Nivel (%) para detecgéo de transientes com relagdo a tensao nominal (REF).

Nota:

Caso a tensdo de L1, L2, e L3 ndo seja conectado na sequéncia correta, o
analisador exibira L1-3-2 no canto superior direito do display, e emitira um som
advertindo o usuario sobre a sequéncia de fase incorreta.

Seqliéncia de fase de um sistema trifasico

E1
T
i
g8
£
f
i
1
'I__I

Tooeoeomosm

]

Pressione este botao para exibir o diagrama vetorial.

Neste modo o analisador também detecta a corregdo da sequiéncia de fase Se a
tensdo de L4, L, e L3 néo estiver conectada na seqliéncia correta, o analisador
exibira L1-2-3 no canto superior esquerdo do display e emitira um bip para alertar o
usuario da sequiéncia de fase incorreta.
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=loix
System

[ sraev |

[ vi2 [ ¥i n “ Pl [l 51 [ =1} [ FF1 | Phasc 1
9.4V 2202V 500.3mA  O053.3W | 110.1VA | 096.3VAR | 0438 -60.7

I v23 [ vz 7] [ P2 [ §2 02 [ PR2 [ Phase 2
330.3V 219.9V  500.5mA 05470 | 110.0VA | -0954VAR | 049 -60.8

[ ¥ail [ ¥3 13 [ P3 \ 53 R3 [ PF3 | Phae 3
a82.4v 2193V 5014mA 05594  109.9VA | -094.6VAR | 050 -60.2

VUR (Unbalance] || di% [V. ZERO) | d2% V. MEG.) W (5Y5] WAISYS) | VAR [SYS] | PFISYS) ||| PHASOR|

| 047% | 067% | 051% 1640 ‘ 3208VA  -286.2VAR | 049

ILR (Unbalance] || dD% (1, ZERD) | d2% (1, HEG.) WH I5Y5) VAH[SYS] |  VARHISYS] | PFH (SYS) |

| o0a% || 114% | 1.25% 000.5WH \ 000.9VAH \onu.swml-li 0.45H
He [ wb [SFe | o | wi | wen | wamn) | won | vapy |||[f oot
50 | LS 2 [ 163.9W | 329.8VA H -----

Get Setup
|Power Mode

NOTA: Caso o dado que esteja sendo mostrado seja no formato POWER, os

dados que serdo gravados serdo no formato POWER. Caso o Bar Graph
(barra grafica) de Harménica esteja sendo mostrada os dados que serao

salvos serao no formato HAMONICS. Caso esteja sendo visualizada a forma

de onda o dado que sera salvo sera no formato WAVEFORM.

22.2 Inserindo o nome do arquivo

o Selecionar a op¢cdo Name no menu FILE, e inserir o nome desejado ao arquivo,

conforme janela a seguir:
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21.7 Limpeza da meméria

Para efetuar a limpeza dos dados armazenados na memoria basta o usuario

pressionar o botéao

Clear Memory

na janela mostrada a seguir:

OBS: Dois sinais sonoros serao emitidos caso os dados tenham sido
removidos corretamente da memoria.

m Dataloggex
DATALOGGER SETUP s":sls to get ;
SYSTEM [REC) HZ (REC) atalogger selup
1P2W AUTO
MD [REC) SEC [REC) Clear Memory ‘
1 2
CT [REC) PT (RELC)
1 ] Down Load Power Data
Type of Data File Index
Power 0 .
Down Load Harmonics
Down Load Hardcopy
Down Load All Files
Date Time
(YYYY-MM-DD) (HH:MM:55])
2009-08-11 10:27-18 Down Load Transient

=3

22. Gravacao dos dados visualizados no PC

22.1 Inserindo tempo de amostragem

e Selecione o menu OPTION. Selecione Sample Rate para inserir o tempo de
amostragem. O minimo tempo de amostragem que pode ser configurado é 2
segundos para dados em formato POWER e HARMONICS. No formato
WAVEFORME o minimo tempo de amostragem permitido é de 4 segundos.
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Sistema de alimentacgao trifasico balanceado e nao balanceado (3P3W, 3P4W)

Ul £189,7 U
Uz t118.86 U
Ux 51

el

—i
N

N W R R R R O S e e

: 110.89 U
h4lHS: S8.0 @ Sd*!

Para verificar se um sistema esta balanceado, pressione o botao
PHASE para exibir o diagrama vetorial com o valor VUR exibido no
display.

Sistema balanceado

Caso o sistema de alimentagéo trifasico seja balanceado, os pardmetros deverao
ser da seguinte maneira:

V1=V2=V3

V12=V23=V31

O angulo de fase do vetor V2 =-120

O angulo de fase do vetor V3 = 120

Vn (tens&o de neutro com relagdo ao terra) = 0V

VUR = 0%
d0% = 0%
d2% = 0%

Sistema nao balanceado

Caso os valores sejam diferentes dos citados acima, pode-se dizer que trata-se de
um sistema de alimentagéo ndo balanceado. A magnitude da diferenga pode ser
utilizada como uma indicagéo de um sistema nao balanceado, Quanto maior for a
diferenga, maior o grau de desequilibrio do sistema.
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Sistema de carga trifasico balanceado e nao balanceado (3®3W e 3®4W)

LI 11

166 CT: 1 UT: 1 SEC

Para verificar se a corrente de um sistema esta balanceada, pressione
o botdo PHASE para exibir o diagrama vetorial com o valor VUR exibido
no display.

Sistema balanceado

Se um sistema de carga trifasico estiver balanceado, os pardmetros devem ser
exibidos como no seguinte exemplo:

1=12=13

O angulo de fase dos vetores 12 e [1 (12 - 11) = +120
O angulo de fase do vetor 13 e 12 (I3 -12) = +120

In (corrente de neutro) = 0A

IUR = 0%
d0% = 0%
d2% = 0%

Sistema ndo balanceado

Caso os valores sejam diferentes dos citados acima, pode-se dizer que trata-se de
um sistema de carga nao balanceado. A magnitude da diferenga pode ser utilizada
como uma indicagéo de um sistema nao balanceado. Quanto maior a diferenga,
maior o grau de desequilibrio do sistema.
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O analisador de Energia enviara os dados de transiente através da interface serial
USB quando a leitura de transiente for selecionada através do botdo TRANSIENT do
analisador de energia.

21.6.1 O usuario deve primeiramente conectar o cabo USB entre o analisador e o
PC.

21.6.2 Inicializar o software do AE-200 e selecionar o menu DATALOGGER
21.6.3 Pressionar o botao il L s .Quando este botéo &
pressionado o usuario é questionado quanto ao nome que se deseja agregar ao
dado no formato Transiente armazenado no analisador de energia, além de poder
selecionar o local de armazenamento no PC. O programa necessitara de
aproximadamente 10 segundos para transferéncia dos dados do analisador.
21.6.4 Pressione o botdo TRANSIENT no painel do analisador de Energia e os
dados serao transferidos para o PC.

m Datalogger E]@
DATALOGGER SETUP dP":SI‘-‘ to get .
SYSTEM (REC) HZ (REC) atalogger selup
1P2w AUTOD
MD [REC) SEC [REC) Clear Memory ‘
1 2
CT (REC) PT (REC)
1 1 Down Load Power Data
Type of Data File Index
Power 0

Down Load Harmonics

Down Load Hardcopy

Down Load All Files

Date Time
MYYY-MM-DD) (HH:MM:55)
2009-08-11 10:27-18 Down Load Transient
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m Datalogger
DATALOGGER SETUP dP"’:SIS 1o get ;
SYSTEM (REC) HZ [REC) atalogger setup
1P2wW AUTOD
MD (REC) SEC [REC) Clear Memory ‘
1 2
CT (REC) PT (REC)
1 1 Down Load Power Data
Type of Data File Index
Hardcopy 1
Down Load Harmonics
Down Load Hardcopy
Down Load All Files
Date Time
[YYYY-MM-DD] (HH:MM:55)
2009-08-12 16:0211 Down Load Transient

e Quando este botdo é pressionado todos os dados sdo descarregados e os seus
respectivos nomes sao criados automaticamente com a data, horario e tipo (P:
Power, H: Harmonics e C: Hardcopy). Exemplo: 20090930142000P é utilizado
para um dado no formato Power.

21.6 Down Load dos dados de transiente

Captura de Transientes (Inclinagoes, ondulagdes e interrupgoées)

n° tempo decorrido (dias:horas:minutos)
ciclos
cédigo transiente

S@. 8

tensao nominal Limiar (1 - 100%)

1. Pressione o botdo PHASE para entrar no modo de diafragma vetorial.

2. Pressione o botdo SETUP para algumas vezes até que o indicador TRANS REF
seja exibido em destaque no display.

3. Pressione os botdes A ou ¥ para aumentar ou diminuir a tensdo nominal como
referéncia. Para sair pressione o botdo EXIT.

4. Pressione o botdo SETUP algumas vezes até que o indicador SDVP seja exibido
em destaque do display.
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dd Flles
JATE: 5
|22 56
UT= 1
CT: 1
SECHE 2

CLAMP? 184
MD TIME= 1
TRAHS REF:118.8 U
SDUP!] 5%

Howur  Minute
I3

5. Pressione os botdes A ou ¥ para aumentar ou diminuir o valor de limiar em
porcentagem (SD)

~N O

. Caso a luz de fundo esteja ativada, ela sera desativada quando o botao
TRANSIENT for pressionado.

8. Se o analisador capturar qualquer evento transiente (inclinagbes, ondulagdes,
interrupcdes) a luz de fundo sera ativada. O usuario pode pressionar o botéo
TRANSIENT para rever os eventos registrados.

9. Para sair do modo de captura de transientes, pressione o botdo EXIT.

Definigao de inclinagdes, ondulagdes e interrupgodes:

- Ondula(;()es: VRMS > (VREF + VREF X SD%)

- Cédigo para inclinages: 1

Se o valor TRUE RMS das fases (V+1, V, e V3) se elevar acima do valor nominal
adicionado o limiar (REF + SD%), esse valor é considerado como ondulagao.

- Inclinagées: Vrus < (Vrer — Vrer X SD%)

- Codigo para inclinagdes: 2

Se o valor TRUE RMS das fases (V4, V5 e V3) cair abaixo do valor nominal
adicionado do limiar, esse valor é considerado como inclinagéo.

- Interrupgdes: VRMS < 30 a 40V

- Codigo para interrupgéao: 4

Se o valor TRUE RMS das fases for menor que 30 a 40V, esse valor é considerado
como interrupgao.

Tabela de codigos

. Pressione o botdo TRANSIENT para iniciar a operagao de captura de transientes.

21.4 Down Load de dados no formato Hardcopy

e Caso o dado armazenado seja do tipo Hardcopy, pressione o botédo
Down Load Hardcopy |

e Quando este botéo é pressionado o usuario € questionado quanto ao nome que se
deseja agregar ao dado no formato Hardcopy, armazenadono analisador, além do
local que se deseja salvar no PC.

m Datalogger @@@
DATALOGGER SETUP dp":sls to get .
SYSTEM [REC) HZ (REC) alalogger setup
1P2W AUTD
MD [REC) SEC (REC) Clear Memory ‘
1 2
CT (REC) PT (REC)
1 1 Down Load Power Data
Type of Data File Index
Hardcopy 1
Down Load Harmonics
Down Load Hardcopy
Down Load All Files
Date Time
Y -MM-DD) [HH:MM:55]) .
2009-08-12 16.02.11 Down Load Transient

Ondulagbes Inclinagdes | Interrupgées | Comentario

Os codigos

Cédigo 1 2 4 podem ser
juntamente

adicionados
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22.5 Down Load de todos os dados
Caso o usuario deseje efetuar o descarregamento de todos os dados, pressione o

N Down Load All Files
botao
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[e=] Datalogger g@@
DATALOGGER SETUP dP":SIS to get .
SYSTEM (REC) HZ [REC) atalogger setup
1P2wW AUTOD
MD [REC) SEC (REC) Clear Memory ‘
1 2
CT (REC) PT [REC)
1 1 Down Load Power Data ‘
Type of Data File Index
Power 0
Down Load Harmonics ‘
Down Load Hardcopy ‘
Down Load Al Files ‘
Date Time
[YYYY-MM-DD) (HH:MM:SS) .
2009-08-11 10:27-18 Down Load Transient ‘

22.3 Down Load de dados no formato Harmonics

e Caso o dado armazenado seja do tipo Harmonics, pressione o botédo
Down Load Harmonics

¢ Quando este botao é pressionado o usuario € questionado quanto ao nome que se
deseja agregar ao dado no formato Harmonics, armazenado no analisador, e o
local desejado de armazenamento no PC.
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Formato de exibigao:
Primeira coluna: Numero sequencial de eventos
Segunda coluna: Tempo decorrido (Dia, Hora, Minutos). O tempo maximo é de 99
dias 24 horas e 60 minutos.
Terceira coluna: Cédigo de ciclos
Quarta coluna: Codigo de eventos transientes. Deve haver mais de uma condigao
transientes ocorrida em um evento.

Nota: No modo de captura de transiente, o analisador toma 128 amostragens de
cada ciclo para cada fase continuamente.

Nota: Quando o botdo TRANSIENT for pressionado para rever os eventos

registrados, o analisador interrompe a operagéo de captura até que o botao

TRANSIENT seja pressionado novamente. O tempo também é interrompido
quando o botdo TRANSIENT é pressionado. Assim, o marcador de tempo
nao estara correto quando o botdo TRANSIENT for pressionado para retornar
a operagao.

Nota: O analisador pode registrar até 28 eventos. Quando o analisador completar 28
registros, a operagéo de captura é interrompida, a luz de fundo é ativada e os
28 eventos transientes séo exibidos.

Nota: O codigo pode ser adicionado para indicar duas ou trés condigbes. Por
exemplo, se o cadigo for 6, significa inclinagdo + ondulagéo (2 + 4).

Nota: A maior duragéo para a operagéo de captura é 99 dias. Entdo pode-se utilizar
um adaptador de 12 V DC externo para alimentar o instrumento.

Os eventos transientes nao sao registrados em memoéria
nao-volatil. Isso significa que os dados sao perdidos caso o
instrumento seja desligado. Assim, pode-se utilizar o
adaptador externo para operagdes de longo prazo.

Adverténcia

Descarregando os dados de transientes

* Quando o botao TRANSIENT for pressionado para exibir os eventos capturados no
display, os dados também serdo enviados através da saida USB. Os dados sao
enviados no mesmo formato do display, em caracteres ASCII.

01 ELAPSED_TIME CYCLES CODE
02 ELAPSED_TIME CYCLES CODE
03 ELAPSED_TIME CYCLES CODE
04 ELAPSED_TIME CYCLES CODE

Que significam:

CODIGO DE CICLOS DE TEMPO DECORRIDO 01
CODIGO DE CICLOS DE TEMPO DECORRIDO 02
CODIGO DE CICLOS DE TEMPO DECORRIDO 03
CODIGO DE CICLOS DE TEMPO DECORRIDO 04
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Nota: Quando o usuario baixar o dado no escritério, um evento adicional sera
capturado por nao haver conexao de entrada. O evento adicional devera ser
exibido na seguinte maneira:

1. O tempo decorrido é reajustado para 0.
2. O evento transiente é LO e OUT.

Coleta de parametros de potencia (3®4W, 3®3W, 1d2W, 1d3W)

1. Defina o tempo de amostragem do datalogger.

2. Pressione o botdo POWER para entrar no modo de medigédo de poténcia.

3. Pressione o botao 193 para selecionar o sistema apropriado (3®4W, 3O3W,
102W, 103W).

4. Pressione o botdo REC para iniciar o registro de dados. O display exibe o simbolo
REC na parte inferior para lembrar o usuario que a fungao esta ativa.

5. Para interromper o registro de dados, pressione o botdo REC novamente.

Adverténcia: Caso nao haja entrada no terminal V1, o tempo de amostragem sera
diferente do valor ajustado.

Registro de dados de parametros de poténcia

Pardmetro de Poténcia
Numero do arguivo
NOmero total de arquivos

SEC: 2
CLAMP: 1088
M0 TIME:
TRANE REF
SDUP: 4

lontl Date HaiLar Minut.e
; P 13 4

—_

. Pressione o botao SETUP

2. O arquivo a ser descarregado “Down Load File” sera exibido em destaque no
display.

3. Pressione os botdes A ou V¥ para selecionar o numero do arquivo.

4. Caso o0 dado armazenado em um arquivo selecionado seja um parametro de
poténcia, o indicador “P” sera exibido na frente do nimero do arquivo.

5. Pressione o botao EXIT.
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m Datalogger EI@E]

DATALOGGER SETUP d";‘::fﬂ‘” gf‘sgm
SYSTEM (REC) HZ (REC) 99 p
1P2w AUTO
MD [REC) SEC [REC) Clear Memory ‘
1 2z
CT (REC) PT [REC)
] 1 Down Load Power Data
Type of Data File Index
Hardcopy 1 .
Down Load Harmonics
Down Load Hardcopy
Down Load All Files |
Date Time
[YYYY-MM-DD] (HH:MM:5S)
2009.08-12 160211 Down Load Transient |

Exemplo de um dado armazenado no formato Hardcopy
21.2 Down Load de dados no formato Power

e Caso o dado armazenado seja do tipo Power, pressione o botdao
Down Load Power Data

e Quando este botao é pressionado o usuario € questionado quanto ao nome que se
deseja agregar ao dado, no formato Power, armazenado no analisador, além de
poder selecionar o local de armazenamento no PC.

Obs: Para impressao e visualizagao vide capitulo 29.
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Nota: No modo de configuragéo, a unidade n&o aceitara nenhum comando recebido
k] Datalogeer E]E] através da porta USB. Para carregar um dado o usuario deve pressionar o botdo
EXIT para retornar ao modo normal de medig&o.
DATALOGGER SETUP d"fﬂsls to get ) o
SYSTEM (REC) HZ (REC) atalogger satup Registro de dados de harménicas
m‘,",';’,‘;’c, SE'B&UJEQ Clear Memory ‘ 1. Defina_ o tempo de amostragem do datalogger. _ _
1 2 2. Pressione o botdo MAG para entrar no modo de medigdo de harménicas.
CT [REC) PT (REC) 3. Pressione o botao VI para selecionar a entrada desejada (V4, V2, V3, |1, 12 ou I3).
- 1; - = :m Down Load Power Data ‘ 4. Pressione o botdo REC para iniciar o registro de dados. O display exibe o
"'F’:j;m"t‘ "’n simbolo REC na parte inferior para lembrar o usuario que a fungéo esta ativa.
Down Load Harmonics ‘ 5. Paraﬂinte.rromper o~regis’§ro de dados, pregsione o botédo REC novamente,.
Adverténcia: Caso nao haja entrada no terminal V1, o tempo de coleta sera
incorreto.
Down Load Hardcopy ‘
Carregamento de dados de harménicas
Down Load All Files Do R ateles
Date Time Nimero do arquivo
[YYY-MM-DD) (HH:MM:55] . Numero total de arquivos
>009-06-11 102718 Down Load Transient

Exemplo de um dado armazenado no formato Power

':l Datalogger E‘E|E i ;‘jl_ll_‘l

1%
REF:118.8 U
DATALOGGER SETUP E"ff 'o get . 5%
SYSTEM (REC) HZ (REC) alagger salup
1P2W AUTD
MD (REC) SEC [REC) Clear Memory |
1 2
CT [REC) PT (REC) 1. Pressione o botdo SETUP.
1 1 Down Load Power Data | 2. O arquivo a ser descarregado “Down Load File” sera exibido em destaque no
Type of Data File Index dlsplay
Harmonice 2 Down Load Harmonics | 3. Pressione os botdes A ou V para selecionar o nimero do arquivo.
4. Caso o dado armazenado em um arquivo selecionado seja um dado de
harmoénica, o indicador “H” sera exibido na frente do nimero do arquivo.
Down Load Hardcopy | 5. Pressione o botao EXIT.
Down Load All Files
Date Time
DYYYY-MM-DD) [HH:MM:55)
2009-08-12 16:0317 Down Load Transient
Exemplo de um dado armazenado no formato Harmonics 26

49




4. Copia de Tela

1. Pressione o bot&o HODREAD,

2. Pressione o botdo REC. Em apenas alguns segundos a tela sera copiada, e
armazenada em um arquivo interno. O display LCD exibira o indicador REC em
destaque quando em operagdo. O numero exibido apés o indicador REC é o
numero de arquivo.

3. O usuario pode armazenar até 85 telas caso ndo haja dados de harmdnicas ou
poténcia armazenados.
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Date: Data atual

Time: Horario atual

RMS: Valor true RMS da entrada selecionada

Peak +: Pico positivo da entrada selecionada

Peak -: Pico negativo da entrada selecionada

C.F: Fator de Crista

THD-F: Distorgéo total da harmdnica

VI(1): Valor true RMS da primeira harménica da entrada selecionada

NOTA: Para selecionar a entrada selecionada (V1, V2, V3, I1, 12, 13), o usuario
,//V:A‘\ja
203

. 5 . .
deve pressionar o botdo "= do Analisador de Energia.

=T
form Datslngger Opton Lengmage Vet
System
m Date Time SamEIe
Waveform (60Hz)
1000
Ao ‘\
G \
40t} h
200 ;-
1l o Y
1 Lza 56 =z bl y /68 05
200 P
400 /
600
A0
2000 _
Time —-»
| DATE | TIME | RMS | PFAK+ | PEAK- | ©CF THD-F V(1)
Get Setup T05/Z716 | 162650 | 2797mA | 825w | -G822mA | 352 1008% | 1965mA

Exemplo para entrada I1

21. Data logger

¢ Para efetuar o descarregamento dos dados (down load) armazenados no
Analisador de Energia selecione o menu Datalogger. A tela a seguir devera ser
visualizada da seguinte forma:

21.1 Entendendo o Download Setup
Para descobrir qual o tipo de dado (Harmonic ou Power), esta armazenado no

Analisador pressione o botéao .
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=101x]

[ Index HE | % | Angle .
[ % 300 | 366 | -114 It

HARMONICS (%, 60Hz )

I

45 S0

Crder --»

GetSetuph DATE | TIME [ RMS [ PEAC- | FEAK- | CF [ THDF [ Wi
lmm:w | 2621ma | sodeme | 8913ma | Zed | S49% | Z052mA

Wavetorm

20. Modo forma de onda

5. Leitura de Telas Salvas

e Se 0 Analisador de Energia estiver no modo de Harménica, o usuario pode
selecionar a forma de onda no menu (Waveform) para que seja visualizada.

-iox

File Humonies Wevefomn Catslugssr Opton Langmage Ve

System
m Date Time Sample

Waveform (60Hz)
200
150 f‘s-"!l"-
100
w
vl 0 il li2a P56 B4 \\' 2 40 768 5 /’
50 ie\
100 \ /

N

:150 P _./

20}

Time >

DATE THE [ RWS | FEAKe | PRAR | CF [ TADF [ wilm
Get Selup | qprzrs [ Teess | A | WO | TG00y | 18 | 0®E | TV

Cépia
Numero do arquivo
Namero total de arquivos

Minute
g 4

1. Pressione o botdo SETUP. O arquivo a ser descarregado “Down Load File” sera
exibido em destaque no display. Caso o dado no arquivo selecionado seja uma
copia de tela, o indicador H sera exibido em destaque.

2. Pressione os botdes A ou V¥ para selecionar a tela salva.

3. Pressione o bot&o HOLDREA, 3 tela salva sera armazenada.

Nota: Caso o dado salvo em um arquivo especifico seja uma copia de tela, o
indicador H sera exibido em destaque. O dado de coépia ndo pode ser
descarregado.

6. Definicdo da Razdo CT e VT

Exemplo para a entrada V1
47

Pressione o botdo SETUP algumas vezes até o indicador CT ou o VT ser exibido no
canto inferior direito do display. Pode-se pressionar os botbes A ou ¥ para
aumentar ou diminuir o valor em 1. Manter pressionado o botdo A ou V¥ acelera o
processo. A escala de razdo do CT é de 1 a 600. A escala de razdo de PT (VT) é de
1 a2 3000. Uma vez que qrazido CT e VT (PT) estejam definidas, a leitura de corrente
e tenséo se torna:
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7. Defini¢do do Intervalo de Tempo Para a Demanda Maxima

Para definir o intervalo de tempo em minutos, pressione o botdo SETUP algumas
vezes até que o indicador MD seja exibido no display. Pode-se pressionar os botbes
A ou ¥ para aumentar ou diminuir o valor em 1. Manter pressionado o botédo A ou
¥ acelera o processo.

A escala de intervalo de tempo de MD é de 1 a 60 minutos. Uma vez que o intervalo
de tempo esteja definido, a unidade ira calcular a demanda maxima e a demanda
média em Watts (W) ou Volt Amperes (VA). Para alternar entre W e VA, pressione o
botdo POWER.

8. Definicao do Intervalo de Amostragem do Datalogger

Howur Minuwte Second

1 - . e
= ] i el

Para definir o intervalo de amostragem do datalogger em minutos, pressione o botédo
SETUP algumas vezes até o indicador SEC ser exibido no canto inferior direito do
display. Pode-se pressionar os botdes A ou ¥ para aumentar ou diminuir o valor
em 1. Manter pressionado o botdo A ou ¥ acelera o processo. Para sair, pressione
o botéo EXIT.
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z O usuario pode mover a barra de rolagem horizontal para selecionar a ordem da
harménica desejada, conforme destacado na imagem anterior.

Index: Ordem da harménica selecionada

Hz: Frequéncia da harménica selecionada

%: Porcentagem da harménica selecionada em relagéo a 12 harmdnica
Angle: Angulo da harménica selecionada

Date: Data Atual

Time: Horario atual

RMS: Valor true RMS da entrada selecionada

Peak +: Pico positivo da entrada selecionada

Peak -: Pico negativo da entrada selecionada

C.F. : Fator de Crista

THD-F: Distorcao total da harménica

VI(1): Valor true RMS da primeira harménica da entrada selecionada.

NOTA: Para selecionar a entrada desejada (V1, V2, V3, I1, 12, 13), o usuario
Ay,
deve pressionar o botao Y do Analisador de Energia.

| System ﬂ ﬂ

Dale Time Sample [ mgex [ HZ [ % [ aAnge
|1 ] e [1ooe | &2

HARMONICS (%, 60Hz )

100

B8

80

W1

40

20

o L
o g 1n 15 0 = 55 1 5 )

Order —>»
DATE I TIME | RMS I FPEAE + I PEAK- CF. ‘ THO-F I v}
Gat Jetup [2005/2716 | 1622wz | 1131v | 1603¥ | -1oBovy | 1& | 07% | T13.0¥

Exemplo para entrada V1

¢ O usuario possui ainda a opgao de visualizagdo em % porcentagem ou de angulo
de fase.

¢ O usuario possui a opgao de selegdo da ordem 50 ou 99 da harménica desejada,
para ser visualizada.
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Exemplo com o sistema 1P2W

19. Modo Harménicas

9. Defini¢cdo do Calendario

e Caso o Analisador de Energia esteja no modo de medigédo de Harménicas a tela a
seguir podera ser visualizada:

OBS: Este modo de medi¢do pode ser selecionado, pressionando o botao

MAG do analisador de Energia, e pressionando o botao UPDATE do software.

=10
Fio Humomies Wevoforn Damlogeer Opton Langmge o0 "
|ﬂ_l El
Date Time Sample | Index HZ % | Angie Print
[ 1 50 | 100U | 71s
HARMONICS (%, 60Hz }
L0
m -
Eﬂ 4
1
A 1
20 4
1} _l_l-g-_
0 10 15 0 20 35 40 45 0
Order -->
DATE TINE RMS PEAKr PEAK- CF THDF VI
Get Setup 2005/2/16 | 16.24.41 | 280.8mA | 99ZZmA | -885.0mA 347 99.0% 203.0mA,

Exemplo para a entrada I1
45

1. Pressione o botdo SETUP para selecionar (Year, Month, Date, Hour, Minute).

2. Pressione os botdes A ou ¥ para selecionar os numeros.

Nota: Os segundos ndo podem ser ajustados.
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10. Especificacoes (23°C +5°)

Poténcia AC
(50 ou 60 Hz, PF =0.5a 1, CT =1, tensdo > AC 20V, corrente > AC 4A para a
escala de 100A, Corrente > AC 40A para 1000A, e forma de onda continua.

Modelo AE-200 + GC-1000

Escala (0 a 1000A) Resolugao Precisdo da leitura’
5,0 — 999,9W 0,1W +1% +0,8W

1,000 — 9,999KW 0,001KW +1% +8W

10,00 — 99,99KW 0,01KW +1% +80W

100,0 — 999,9KW 0,1KW +1% +0,8KW

1000 — 9999KW TKW +1% +8KW

0,000 — 9,999MW 0,001MW +1% +80KW

Poténcia AC

(50 ou 60Hz, PF =0,5a 1, CT =1, tensdo > AC 20V, corrente > AC 40mA para a
escala de 1A, corrente > AC 0,4A para a escala de 10A, Corrente > AC 4A para a
escala de 100A, e forma de onda continua)

Escala (0 a 100A) Resolugao Precisao da leitura’
5,0 — 999,9W 0,1W +1% +0,8W

1,000 — 9,999KW 0,001KW +1% +8W

10,00 — 99,99KW 0,01KW +1% +80W

100,0 — 999,9KW 0,1KW +1% +0.8W

1000 — 9999KW TKW +1% +8KW

"?Para CT # 1, a precisdo em porcentagem é a mesma (+1%). Mas os digitos
adicionais devem ser multiplicados pela razdo CT.

Por exemplo: + 8W se torna + 0,8W x razdo CT

* Escala da razao do transformador de corrente (CT): 1 a 600

* Poténcia aparente AC: VA de 0,000VA a 9999kVA
VA =Vrms x Arms

* Poténcia reativa AC: VAR, de 0,000VAR a 9999kVAR

VAR = {VA? - W?

* Energia ativa AC: mWh, Wh ou kWh, de OmWh a 999999kWh
Wh = W x Tempo (em horas)

Corrente AC
(50 ou 60Hz, escala automatica, True RMS, Fator de crista <4, CT = 1)
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[=]rHAR0R DIAGREH o [mig{
Erint
RN EEE Allvectors | vm‘ 123 | ™ |H|da\)ky
I <2, W3 | 1203
| V3. ¥i= | 1198 Scamme s
[EEFILEURET N o
I <1, 12= 11349 ' g
W31 < 3E02Y, 1500 ¢ W12« 33008, 30.0 -
| <2 13> | 11956
I <lg. 1= 1216
|<V12,V23> 1201 | I‘. W« 2200, 00
25, ¥01= | 1199 i w /
[=varviz=[ 1200 124 833TMA A0 | \‘\\ﬁ /«‘ A omnema 311
\H_ T /
¥24213% 11395 PR -
¥ng \ Ing |
[ oo15v | 012.8mA Y2 HLW. Ao
VUR [Unbalance) || 00 (v. ZER0) | ¢2% (. NEG.) | IUR Urbalance) || dox 1. zER0) | a2z, NEG.) |
| 012% | 0.22% | 043% | 0.18% H 0.85%  0.81%
Exemplo com os sistemas 3P4W e 3P3W
[l PHASUR: DIAGRAM =0l x|
Eriat
- /// ‘\\\\ “\
/ s N
- I
P T_.. Y1 42200% 00y
12 ¢ 439 G, 15005 ,//n(suuam-au.m
V4219911995 T -
Exemplo com o sistema 1P3W
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Modelo GC-1000

NOTA: Caso o usuario efetue a troca do sistema de medigdo apoés o Escala Resolucao Precisio de leitura®
programa inicializar, pressione o botdo UPDATE NOW, do software, para que 70.00A 0 001A/((}) 01A -
as informago6es das medigdes sejam atualizadas. 4A, 1000 OYO1A/1AY $05% % 0 5A
- s ’ U, 070 T U,
18. Diagrama Fasorial 40A - 1000,0 0,1A 10,5% + 5°
Modelo 6801 (Protecao de sobrecarga) AC 2000A
e Caso o Analisador de energia esteja no modo POWER, para visualizar o diagrama Escala ( ¢ Resolugga"l)o Precisio de leitura®
de fasores basta o operador selecionar o botdo PHASOR do software, conforme 004 —1A 0.001 10,5% + 0,05A
figura a seguir. 0.4—10A 0,01A £0,5% £0,05A
i e = =B 4 —100A 0,1A +1,0% +0,5A
| System 34 L. i .
Date Tme | [Sample - Para CT # 1, a precisdo em porcentagem € a mesma (+0,5%). Mas os digitos
EEEEEEJ iﬂ Eﬁ adicionais dever&o ser multiplicados pela razéo CT.
[ viz i [ n I P [ 51 a1 | PR | Phase1 Por exemplo: +0,5A x Razao CT.
381.0V 2201V 501.0mA  0045W | 1102VA -0566VAR  0.35 -30.9
I V23 V2 I 2 I P2 I §2 02 [ P2 [ Phase 2 Tensao AC
214V 219.9¥  499.9mA  095.0W | 100.9vA | -055.2VAR  0.36 -30.2 (50 ou 60Hz, Escala automatica, True RMS, Fator de crista <4, Impedancia de
T va [ i [ T sa us T P | Pham3 entrada 10MQ, VT (PT) = 1, Protegdo de sobrecarga AC 800V) ]
3707V | 2195V  499.2mA  0954W | 109.5VA | -0537VAR  0.87 -29.4 / Escala Resolugio Precis&o da leitura
- 20,0V — 500,0V (Fase ao neutro) +0,5% + 5 dgts
VUR [Unbalancs] || dU [V, ZERD) || d2% (V. NEG ] | W (575) VA [5YS) | VAR [SYS] | PFISYS) 20 OV (Fase a fase) O,1V 10 5% + 5 dgts
| o26% | 033% | 0.28% || 284.9W || 3294VA | -165.5VAR | 0.86 : :
IUR {Unbal 1] | dik {. ZERD] \ d2% il. NEG.Y | WH [5%5] WaH [575) YARH [5Y5]) FFH {575 6 .~ , o
l—ﬁ— Para VT (PT) # 1, a precisdo em porcentagem € a mesma (x0,5%). Mas os digitos
| il | L ‘ L ‘ 004.9WH || 005.7VAH |-0028VARH | 0.85H < Reset adicionais deverao ser multiplicados pela razdo CT.
| I T 7 S pHERR Por exemplo: 5 digitos X razéo VT(PT)
HON 2 1] 1 2840W [3204VA | 2848W | 320.3VA

o Apos a selegdo desta opgao o diagrama podera ser visualizado conforme cada
modo de medigao.
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Harménicas de tensdao AC em porcentagem
(1 a2 99° ordem, tensdo minima a 50 ou 60Hz > 80V AC. Caso a tenséo seja 0 a 50
ou 60Hz, toda a porcentagem exibida sera 0).

Escala Resolugdo Precisdo

1-20° 2%

21 —49° 0,1% 4% da leitura £2,0%
50 — 99° 6% da leitura £2,0%

Harmonicas de tensao AC em magnitude
(1 a2 99° ordem, tens&o minima a 50 ou 60Hz > 80V AC, VT=1)

Escala Resolugdo Precisdo

1-20° 2% 10,5V

21 —49° 0,1V 4% da leitura 0,5V
50 — 99° 6% da leitura 0,5V
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Harmonicas de corrente AC em porcentagem

(1 @ 99° ordem, corrente minima a 50 a 60Hz > 20A. Caso a corrente € 0 a 50 ou
60Hz, toda a porcentagem exibida sera 0)

Modelo GC-1000 (1000A)

Escala Resolugdo Precisao

1-20° +2%

21 —49° 0,1A 4% da leitura = 2,0%
50 — 99° 6% da leitura + 2,0%

Harmonicas de corrente AC em magnitude
(1 @ 99° ordem, a corrente minima a 50 ou 60Hz > 20A, CT =1)
Modelo GC-1000 (1000A)

=olxl
System :
Date || Time SamEIe
Y1 [ n [ P [ 51 ot I i | Phase 1
220.2V  5006mA  094.5W  110.2VA  -0566VAR  0.85 311
w2 [ (] [ P2 [ (] 0z [ pr2 [ Phase 2
219.0Y  499.3mA  0951W  109.9VA -0550VAR  0.86 -30.1
W [575) VA [SYS] | VAH [SYS] | PFsYS) |
| 1895W | 2200VA | -111.8VAR | 0.86
WH [575) ¥aH [5Y5) VARH [575) | FFH (578) |
| 006.6WH | 007.7VAH \-uoa.wAnH| 0.36H
Hr [ wMn [sec | er [ vi | wen | vapo) | wmp) vamp) | < Rese!
50 | 1 2 11| 1894W | 219.9VA | 180.5W | 220.0VA

Get Setup
Iiner Mode

Escala Resolugdo Precisao
1-20° +2% da leitura £0,4A
21 —49° 0,1A +4% da leitura £0,4A
50 — 99° +6% da leitura £0,4A
Fator de crista (CF)
Escala Resolugdo Precisao
0,00 - 1,00 0,01 10,04
Angulo de fase (®)
Escala Resolugdo Precisao
-180° a 180° 0,1° +1°

Distor¢ao de Harménica Total

(THD-F com relagéao a 50 ou 60 Hz. Valor minimo > 80V e > 20A, 1 a 50° harmonica.

Caso a tensao ou corrente seja zero, toda a porcentagem exibida sera zero).
Modelo GC-1000 (1000A)

Escala Resolugdo Precisao

0,0 — 20% +2%

20 - 100% 0,1% 1+6% da leitura = 1%
100 — 999,9% +10% da leitura £ 1%

Valor de pico de tensdo AC (valor de pico > 20V) ou corrente AC (valor de pico >

20A), VT =1

Modelo AE-200 + GC-1000
Escala Tempo de amostragem | Precisdo
50Hz 39us +5% * 30 digitos
60Hz 33us +5% * 30 digitos
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Exemplo com sistema trifasico (1P3W)

L]

Print

| Phase 1

-30.8

<- Reset

b Povar and Harvmoios Aselyssr
Fik Humonics Wavefonn Detlogger Option Langmage V20
[ Systom
Date Time SamEle
| Vi I I
2204V 500.7mA
W [575) VASYS] | VAR(SYS) | PF(SYS) |
| 09450 | 110.0VA | 0S6.6VAR | 0.85
WH [ST5) VAH (SVS] | VARH(SYS] | FFHI(5YS) |
| 002.6WH || 003.0VAH |-Dn1.5VARH‘ 0.85H
He | Mn [sec | o1 [ vi | wem | wagp | wpn) vAHD) |

50 1 2 1 ‘ 1| 094.5W | 110.1VA | 084.5W || 110.1VA

Exemplo com sistema monofasico 3 fios (1P2W)
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17. Modo Power

41

Quando o software esta no modo Power a tela a seguw sera exibida:

e E oW 2md Harmoies Lnelyeer

[ ——— Detilgser Opten Langmge V4%

System

3P4W Date Time [ )

Print

Bl
X

Fator de crista (C.F.) de ACV (valor de pico > 20V) ou ACA (valor de pico > 20A),
VT =1
Modelo AE-200 + GC-1000

Escala Resolugio Precisao

1,00 — 99,99 0,01 +5% + 30 digitos

Freqiiéncia em modo automatico

Escala Resolugdo Precisao da leitura

45 - 65 Hz 0,1Hz 0,1Hz

P1 | 51 Q1 | PRI | Phesc 1
381.0V 220.1¥ 501.0mA  0945W | 110.2VA | -056.6VAR  0.85 -30.0
[ vzz w2 [ 2 [ P2 [ 52 qz2 | P2 [ Phaso 2
381.4V 2199V 499.9mA  0950W | 109.9VA | -055.2VAR  0.86 -30.2
[ LE]] v3 [ 13 | P3 | 53 a3 | PF3 | Phase:
ITOTV 219.5¥  499.2mA 0954 | 100.5VA | -053.7VAR  0.87 294
VUR [Unbalance] | d0% (¥, ZERD) | d2% (V. NEG.] | W [5YS) VAEYS) | VAR [5Y5) | PF(5YS) |
| 026% | 033% | 0.28% | 2840w || 3294VA | -165.5VAR | 0.86
IUR (Unbalance) | 0% 0. ZERD] d2% 1. NEG.) WH [55) VAH [5‘\’5]_' VARH [5¥5) | FPFH [SVSﬂ
| o016% | 0.68% | 083% | 004.9WH I| 005.7VAH |-002.9VARHI o.goH |
Hz Mo [sec | er | vr | WD) | VARD) | WMD) vamp) | eset
50| 1 2 1|1 | 2840w [ 3204VA | 2848W | 3203VA
Exemplo com sistema trifasico (3P4W)
=10/

Sy stsm

Detilogger Opfiom Language V72

Date Time Ele

[ V12 1
381.0v 500.6mA
I Va3 iz
3801V 499.9mA
[ v [ &
380.7V  498.9mA
VUR [Unbalance) | d0% (V. 2ERO) | d2% (V. NEG.) | W (5YS) YALSYS] | WAR (SYS1 | PFISYS) |
[ 013% | 011% | 0% || 284w “ 329.4VA |-155.?VAR| 0.86
IUR (Unbolance) | d0% (. ZERD] | dZ% (1. NEG.) | WH 5751 VAH[SYS) | VARHISYS) | FFHISYS) |
| 0.20% | 0.88%  0.04% || D049WH | DOZTVAH |-002.BVARH| 0.86H
He [ WD [sEc [ er [ v | weor | vaem | wwn vAmDl |
s0 [ 1 2 1|7 | 285.0W  3204VA | 2848W | 320.3VA

Power Mode

<- Reset

Exemplo com sistema trifasico (3P3W)

Analisador de energia AE-200

» Equipamento projetado para uso interno
* Alimentagéo: 8 pilhas de 1,5V tamanho AA
* Alimentagao externa: Adaptador de 12V
* Display de cristal liquido (LCD) de matriz de pontos com iluminagéo
» Taxa de atualizagéo do display: 1vez/segundo
» Consumo de energia: 140mA
* Niumero de amostragens: 1024 amostragens/periodo
+ Data Logger de arquivos: 85
» Capacidade da memoria:
- 17476 registros (sistema 3P4W, 3P3W)
- 26214 registros (sistema 1P3W)
- 52428 registros (sistema 1P2W)
- 4096 registros (50 harmonicas por registros)
» Tempo de amostragem: 2 a 3000 segundos para o registro de dados
* Indicagéo de bateria fraca: O simbolo € exibido no display
* Indicagéo de sobrecarga: OL
* Dimensdes: 257 x 155 X 57mm
* Peso: 1160g (incluindo pilhas)

Garra de corrente GC-1000 (1000A)
* Tamanho maximo do condutor:
- 55 mm aproximadamente (cabo)
- 64 mm x 24 mm (barramento)
» Selegéo de escala: Manual (10A, 100A, 1000A)
* Dimensdes: 244 x 97 x 46 mm
* Peso: 600g
» Temperatura de operagao: -10°C a 50°C
* Umidade de operagéo: < 85% U.R
* Altitude: Até 2000m
» Temperatura de armazenamento: -20°C a 60°C
* Umidade de armazenamento: < 75% U.R
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11. Substituicdo das Pilhas

Quando o indicador de bateria fraca for exibido no display, as pilhas deverao ser

substituidas de acordo com o procedimento abaixo:

1. Desligue o instrumento e retire todas as pontas de provas e garras de correntes
conectadas ao instrumento.

. Retire o parafuso da tampa do compartimento de pilhas.

. Levante e retire a tampa do compartimento de pilhas.

. Retire as pilhas velhas.

. Instale 8 novas pilhas de 1,5

. Feche a tampa do compartimento de pilhas e re-coloque o parafuso.

OO WN
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. Fragiamas Microsaft Exeel |
o @ Iristruithierm v
E & Documentos ¥ [ Autadesk b
(=]
s ConlSkS +
@ D) Configuragiies r @ _ .
@2 @ Sistema de Deteccio de Alcoal ¥
o .
FR I‘J Pesquisar 3 @ |4 Systems »
=, 7] Datalogger b
5] ©) Aldaesupone ) Habil for Windows v
0
g =7 Executar.. f@ Power Harmani ¥
:E ¥ =0 uninstall Fower Harmonics SRalizer ek
; @ Desligar o computadar...

10,8 cm Lin 14 Col 25 GRA ALT EST 56 Portugués{ (O3
-
7 Iniciar _J ALTERACED DE MANUAL' ] ALTERACAD DE MANL. | <l Adnbe Reader - [Power H I ) SOFTWARE

e Sera exibida a mensagem a seguir, entao clique em OK.

x

Select COM port from the OPTION menu

16. Selecdo da porta COM

e A selecao da porta COM deve ser feita de acordo com a porta que esta sendo

utilizada no computador pessoal, e esta varia de acordo com a configuragéo do
PC.

o Esta selegéo pode ser feita através do menu option, conforme figura a seguir.

e | il Harmon: e

Tile Hagmoniss Waweform mbggalml.w e =
S)"Eth c Em » ‘ COoM1
B i e
[ w1z ] n ggﬁ; 51 [ a1 [ PF1 Fhaze 1
382.3V 220V 500.3mA i A | 110.1VA  -0963VAR 048 -60.6
[ V23 w2 12 T FZ 52 [ [ [ PF2 Phasc 2
3794V 220.0¥  500.5mA  O0547W | 11011VA  -095.5VAR 049 -60.6
[ wa1 V3 12 P3 53 [ az [ PF3 Phaze 3
380.2V 2194¥ | 501.3mA  0550W | 100.0VA  -0046VAR  0.50 -60.0
YUR Unbalencel || d0% v. ZERD) | d2% (¥. HEG.) | W [SYS]_I WA [5Y'S5] WAR [SY5) PF [SYS) FHASOR
| 044w | 027w 0.46% | 163.8W | 3J297VA | 286.2VAR | 049
IUR (Unbalance] | X (I, ZERD) | d2% . HEG.) | WH [5v8] | WAH [SYS) VARH (5Y5] | PFHSYS) | [
| 012w | osax 0.92% | 000.TWH | 000.2VAH | 0D0.2VARH | 0.40H |
Hz | Wb [sce [ cr | vt | W IAD) wame) | wme | vampy [ heoet
501 2 1] 1 | 0819w | 1B49VA | - | = 1

Get Setup
Power Mode
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e Cliqgue em Next novamente, para confirmar as opgdes de instalagédo
anteriormente selecionadas.
e Apos a instalagédo correta do software a tela a seguir sera exibida.

5 Power Harmonics Analyzer e6.49 Setup x|

Installation Successful

The Power Harmonics Analyzer 649 installation is
complete.

Thank you far choosing Power Harmonics Analyzer
26.48!

Please click Finish to exitthis installer,

o Selecione a opgao Finish, onde devera ser exibida a mensagem a seguir.
MNoice =

\?) Your computer must be rebooted in order to complete the instalation. Would wou like ko rebaot your systemn now?

e Clique sobre a opg¢ao Sim para reiniciar o Computador e concluir a instalagdo do
software.

15. Operacionalizacdo do software

12. Manutencdo e Limpeza

Este instrumento ndo possui pegas que possam ser consertadas pelo operador.
Servigcos de manutengéo e reparo ndo cobertos neste manual devem ser executados
apenas por pessoal qualificado.

Limpe periodicamente o gabinete do instrumento com um pano umido e detergente
neutro. Nunca utilize abrasivos ou solventes para limpar o instrumento.

13. Requisitos para instalacdo do software

141 Requisitos do Sistema

* Windows XP / Seven

* Processador 600MHz, ou acima.

» 256mb de meméoria (512mb ¢é ideal para um melhor desempenho)
* Resolugao: 1024 X 768 pixels

14. Software

16.1 Conectando o Instrumento ao Computador

e Conecte uma das extremidades do cabo USB ao instrumento e a outra conecte
ao PC.

16.2 Iniciando o programa

¢ Inicialize o software selecionando-o através da barra de ferramentas conforme
figura a seguir.
o Selecione Iniciar / Programas / Power Harmonics Analyser E6.49

39

Instalando o Driver USB

Caso seu computador ndo tenha o driver USB do equipamento instalado

Insira o CD e aguarde a inicializagdo automatica.

Clique sobre a opgao “USB Driver.” E siga os passos para a instalagéo do driver USB.

[X]

" Para paises que usam "." como separador decimal

" Para paises que usam "," como separador decimal

Next

Instalando o Software:

Insira o CD e aguarde a inicializagdo automatica.

Clique sobre a opgao desejada com (. ) ou com (, ) e clique em “Next”.
Recomendamos que a virgula seja usada ( , ).

(%]

" Para paises que usam "." como separador decimal

& Para paises gue usam "," como separador decimak

" USE Driver
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& Power Harmonics Analyzer e6.49 Setup

13 strongly recommel
niograms before ¢

o Clique sobre a opcado Next
e A seguinte tela sera exibida, onde devem ser inseridos os nomes do usuario
(NAME) e da Empresa (Company) que esta utilizando o software.

U8 Power Hammonics Analyzer c6.43 Setup

e Clique sobre a opgao Next novamente
e A proxima tela sera exibida, onde sera criada a pasta dos arquivos necessarios a
funcionalidade do software

C6 Power Hamonics Analyzer e6.49 Setup

et belovw. To seledt a
Change to brovse fo

ChArquivos de programastFower Harmaonics Analyzer ef 49

quired: 4.35 hB

& available on selec
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Clique em Next para prosseguir a instalagdo, entdo sera exibida a tela a seguir.

',g Power Harmonics Analyzer eb.49 Setup

ar indicated helow. ITyo
anew name, or sele

Power Harmonics Analyzer e6.49 |—

stall Power Harmon

uivos de programasiP

Fower Harmanics A

e click Nextto proceec
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PROPOSTA TECNICA

ALICATE TERROMETRO
MODELO: ET-4310
CARACTERISTICAS
¢ Display LCD: 4 Digitos 9999 Contagens com lluminacao.
o Modo Relativo/Zero.
¢ Indicacdo de Sobrefaixa: "OL” é exibido.
e Alarme de Maximo.
e Data Hold.
e Dois Niveis de lluminacéo.
¢ Indicagdo de Bateria Fraca: O sinal “h3” aparece.
e Mudanca de Faixa: Automatica.
e Desligamento Automatico: Configuravel de 5~20 minutos ou Desa-

tivado.

Memodria Interna: 30 leituras
Abertura de Garra: 30mm.
Ambiente de Operacgao: 0°C a 40°C, RH < 90%, nao condensado. e
Ambiente de Armazenamento: 0°C a 60°C, RH < 90%, com a bateria TESTER
removida.

Altitude de Operacao: até 2000m.

Alimentacao: 4x 1,5V tamanho AA.

Duracao da Bateria: Aprox. 20 horas (pilhas alcalinas).
Seguranga/Conformidade: IEC61010 Sobretensdo CAT 11l 300V e
Dupla Isolagao.

Campo Magnético Externo: <40 A/m.

Campo Elétrico Externo: <1 V/m. }
Duragdo de Medicdo Unica: 1 seg. ' B
Dimensées: 304(A) x 104(L) x 68(P)mm. AT ”
Peso: Aprox. 1575g (incluindo bateria). L
Garantia: Valida por 12 (doze) meses a partir da data de aquisi¢ao.

PROJETADO
CONFORME NORMA
IEC 61010-1

CAT Il
300V

APLICAGOES

Instrumento especialmente desenvolvido para medidas de resisténcia do circuito de terra, possuindo uma
garra diferenciada. O modelo ET-4310 tem como caracteristicas principais resolugédo de 0,001Q, e, além
de medidas de resisténcia, € possivel realizar leituras de corrente na faixa de 0~30A AC com resolugao
de até 1mA. Ainda conta com fung¢des especiais como alarme de maximo, auto desligamento configuravel
e memoria interna.

SEGURANCA

Este instrumento esta de acordo com a norma IEC 61010, Categoria Ill 300V de Sobretensao. Este ins-
trumento nao é especificado para uso em campo EMC > 3V/m.
Como determinado pela norma de seguranca NR-10, utilize sempre equipamentos de protecao individual.

GERAL

A precisao é dada como +([% da leitura]+[numero de digitos menos significativos]) para 23°C £5°C e umi-
dade relativa < 75%.
Ciclo de calibracdo recomendado de 1 ano.

wwuw.minipa.com.br
MINIPA DO BRASIL LTDA.

Matriz: Av. Carlos Liviero, 59 - Vila Liviero - 04186-100
Sao Paulo - SP - Tel: +55 11 5078-1850

ET-4310

Filial: Rua Dona Francisca, 8300 - Bloco 4 - Modulo A - 89219-600
Joinville - SC - Tel: +55 47 3467-8444



PROPOSTA TECNICA

ESPECIFICAGOES ELETRICAS

MODO DE MEDIGAO
RESISTENCIA

FAIXA
0,01~0,099 Q
0,1~0,99 O
1,0~49,9 Q
50,0~99,5 O
100~199 Q
200~395 Q
400~590 Q
600~1000 Q
0,0~299 mA
0,30~2,99 A
3,00~30,0 A

CORRENTE AC

ACESSORIOS

1. Manual de Instrucoes.

2. Quatro Baterias 1,5V AA.
3. Loop de Teste: duas pecgas
4. Maleta para Transporte.

Jiment,
o %

a Fale
== Conosco

GN\QO de 3,

b

¥

Prunse®®

sac@minipa.com.br

RESOLUCAO PRECISAO
0,001 Q +(2%+0,02)
0,01 Q +(2%+0,02)
0,10 +(1,5%+0,1)
0,50 +(2%+0,5)

10 +(3%+1)

20 +(6%+2)

20 +(10%+10)

50 +(20%+20)

1 mA +(2,5%+2 mA)
10 mA +(2,5%+10 mA)
100 mA +(2,5%+100 mA)

ACESSORIOS OPCIONAIS / REPOSIGAO

Entre em contato conosco para obter pecas de
substituicao e acessorios opcionais para seu ins-
trumento de medigao.

Utilize sempre acessorios originais Minipa.

1. Certificado de Calibracgao.

"\Minipa
Service

A

tel.: (11) 5078 1850

Especificagbes sujeitas a alteragées sem prévio aviso. Figuras meramente ilustrativas.

o
™
5
i

wwuw.minipa.com.br

MINIPA DO BRASIU LTDA.

Matriz: Av. Carlos Liviero, 59 - Vila Liviero - 04186-100
Sao Paulo - SP - Tel: +55 11 5078-1850

Filial: Rua Dona Francisca, 8300 - Bloco 4 - Modulo A - 89219-600
Joinville - SC - Tel: +55 47 3467-8444



MPH256

Microhmimetro digital

Resposta rapida em medicdes de resisténcias indutivas
(ex. bobinados de transformadores e motores), memoria
interna para 30.000 valores medidos e entrada auxiliar

de alimentag&o de 12 V.

B2l ce

O

Caracteristicas

Microprocessado

Resolugdo de 1 uQ

Controle remoto por dispositivo Android
Leitura maxima: 2000 Q

Leitura de 47 digitos

Corrente de teste de até 10A
Impressora incorporada

Método de Kelvin (4-terminales)
Interface USB

Software para analise por computador
Bateria recarregavel LFP

@ Bluelogg

Este instrumento posue Bluetooth®
e pode ser controlado remotamente
através de um smartphone / tablet
Android™ executando o aplicativo
BlueLogg.

})’ Google Play

+ Android™ e Google Play™ Store sao marcas comerciais da Google, Inc.

« Bluetooth® é uma marca comercial registrada da Bluetooth SIG, Inc. em todo o mundo.

Descricdo

O microhmimetro digital MPK-256 ¢ um instrumento portatil, controlado por
microprocessador, destinado a medir com alta precisao resisténcias muito baixas de contato
de disjuntores e chaves, barras condutoras, bobinas de transformadores e motores, etc., com
correntes de provadesde 1 mAaté 10 A.

Utiliza o método dos 4 terminais (método de Kelvin) para evitar erros na medigao provocados
pelos cabos de prova e suas resisténcias de contato.

As leituras de resisténcia sdo exibidas em um display alfanumérico com resolugéo de 4%
digitos. Mede resisténcias de até 2000 Q, e amenor indicacdo é de 1 pQ.

A exatidao das medigdes esta garantida por um sistema de amplificagéo de sinais de Ultima
geragao, livre de offset e de alta estabilidade a longo prazo.

Acorrente de prova é ajustavel pelo operador em todas as escalas, e seu valor € mostrado de
forma analdgica (bargraph) e digital, o que facilita a medicdo de resisténcias com um
componente indutivo importante ja que permite visualizar o crescimento da corrente até sua
estabilizacao.

A tensdo de saida em circuito aberto chega até 10 V dependendo da corrente de prova
selecionada, reduzindo significativamente o tempo de estabilizagdo no ensaio de carga
indutivas (especialmente bobinas de grandes transformadores). O circuito de medigéo possui
protegdo contra picos de tensao provocados por estas indutancias.

Este instrumento é robusto, leve e pode ser transportado facilmente por uma pessoa. Esta
protegido contra a &gua e condig¢des climaticas adversas (IP54 com a tampa fechada). Possui
um excelente desempenho tanto em laboratério como em trabalhos de campo. Seu gabinete
é de material plastico de alta resisténcia aimpactos e a agressdes do meio ambiente.

Bateria Recarregavel

(LiFePO4)

Vida util prevista: 2000 ciclos de carga / descarga (média).

Baixa auto-descarga: quando o equipamento n&o esta em uso, a carga da bateria diminui com o
tempo a um ritmo muito menor que outras tecnologias de bateria.

Seguranga: em contraste com outras tecnologias de baterfa de litio de uso general, as baterias LFP séo
térmica e quimicamente estaveis, melhorando significativamente a seguranca da bateria.

Foto ilustrativa. Smartphone néo incluso.




Especificacdes técnicas

CORRENTES DE PROVA

1mA-10mA-100 mA-1A-5A-10A.

Cada corrente pode ser ajustada entre 0 e 100%
de seu valor nominal.

EXATIDAO DAS CORRENTES DE PROVA
£3%.

CLASSE DE MEDIGAO DE RESISTENCIA
0-200mQ @ 10A.

0-1000mQ @ 5A.

0200mQ @ 1A.

0-2000mQ @ 100 mA.

0-200 @ 10mA.

0-20000 @ 1mA.

RESOLUGAO
100 @ 10A.

TENSAO DE PROVA
Até 10 Ve.c. (em circuito aberto) @ 1A.

PRINCIPIO DE MEDIGAO
Método de Kelvin (quatro terminais).

EXATIDAO BASICA DA MEDIGAO DE RESISTENCIA
+0,2% do valor medido * 2 digitos.

MEDIGAO DE TENSAO
0V-5V.

EXATIDAO DA MEDIGAO DE TENSAO
+5%.

RECURSOS AVANGADOS
Leitura digital direta dos valores de resisténcia medidos no visor alfanumérico,
com até 4% digitos. As medicGes se obtém rapidamente e com grande exatiddo.

MEDIGAO DA CORRENTE DE PROVA

Visualizag&o digital e analégica em forma de barra (bargraph) como porcentagem
da corrente nominal selecionada. Isto facilita a medicéo altamente indutiva, ja
que permite visualizar o crescimento da corrente prova até sua estabilizagao.

SOFTWARE MEGALOGG2

Permite transferir os dados armazenados na meméria do equipamento para um
computador, analisa-los, apresentar os resultados em tabelas e gerar relatorios
dos ensaios. Software compativel com Windows.

IMPRESSORA INCORPORADA
Tem uma impressora incorporada que permite imprimir os valores medidos.

MEMORIA INTERNA
Memoria para até 30.000 valores medidos.

INTERFACE
USB.

PROTEGAO CONTRA AGENTES AMBIENTAIS
IP65 (com a tampa fechada).

SEGURANGA
Cumpre os requerimentos da norma IEC 61010-1.

ALIMENTAGAO
Bateria interna recarregavel de 12,8 V - 6 A ou rede de 100 - 240 V~ ou por
entrada auxiliar de 12 Vcc.

TEMPERATURA DE OPERAGAO
-5 °C até +50 °C.

TEMPERATURA DE ARMAZENAMENTO
-25°Caté +70 °C.

UMIDADE
95 % UR (sem condensag&o).

PESO DO EQUIPAMENTO
Aprox. 6,5 kg.

DIMENSOES
378 x 308 x 175 mm.

Acessérios incluidos

2 Pontas de prova combinada (corrente e potencial).
Cabo de alimentagéo.

Cabo USB.

Cabo de alimentagéo auxiliar (12 V) com garra jacaré.
Cabo de alimentagéo auxiliar (12 V) com plug automotivo.
Cabo para aterramento.

Software MegalLogg.

Manual de uso.

Bolsa para transporte.

Ml

MEGADBRAS

MEGABRAS IND. ELETRONICA LTDA. Para mais informagoes

Rua Gibraltar, 172 - Santo Amaro Tel. : +55(11) 5641-8111

CEP 04755-070 - S&o Paulo - SP Fax : +55(11) 5641-9755

Brasil Email : megabras@megabras.com

Site  : www.megabras.com

Estas especificagdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.  Versdo P17072001



CAMERA TERMOGRAFICA FLIR MODELO

E8-XT - TERMOVISOR gt
COMERCIAL GONCALVES

EQUIPAMENTOS DE MEDIGAO LTDA

Camera Termografica Flir Modelo E8-XT - Termovisor
Imagens térmicas MSX® que mostra com nitidez os problemas

Recursos

A E8-XT da FLIR é a ferramenta perfeita para diagnosticar problemas elétricos, mecéanicos e estruturais,
gracas ao seu detector de infravermelho de 76.800 (320 x 240) pixels e a uma faixa de temperatura
operacional maior, de -20 °C a 550 °C (-4 °F a 1022 °F). O aprimoramento de imagem da MSX® da
FLIR oferece imagens térmicas com um nivel incrivel de detalhes, enquanto a Wi-Fi integrada permite
gue 0s usudrios se conectem rapidamente ao aplicativo Tools® Mobile da FLIR para compartilhar
imagens e enviar relatérios de qualquer lugar com facilidade

VISAO GERAL

Precisao +2 °C (3.6 °F) ou £2% da leitura para temperatura ambiente, 10 °C a 35 °C (50 °F a 95 °F), e temperatura de
objetos acima de 0 °C (32 °F)

Tipo de Detector Microbolémetro nao refrigerado

Campo de visdo (FOV) 45° x 34°

Resolucéo de IV 320 x 240 pixels

Lista de Conteudos *Cémera de infravermelho

*Maleta de transporte rigida
*Bateria (dentro da camera)
*Cabo USB
*Fonte de alimentag&o/carregador com plugues para UE, Reino Unido, EUA e Australia
*Documentagao impressa
Imagens Dinamicas Multiespectrais (MSX) Imagem de infravermelho melhorada com detalhes de camera de luz visivel

Faixa de Temperatura de Objetos -20 °C a 400 °C (-4 °F a 752 °F) em dois intervalos
Tamanho da Embalagem 385 x 165 x 315 mm (15.2 x 6.5 x 12.4 in)
Sensibilidade Térmica/NETD <0,05 °C (0.09 °F)/<50 mK
AMBIENTAL
EMC *WEEE 2012/19/CE

*RoHs 2011/65/CE

*C-Tick

*EN 61000-6-3
*EN 61000-6-2
*FCC 47 CFR Parte 15 Classe B
Umidade (em operagao e em armazenamento) IEC 60068-2-30/24h, 95% de umidade relativa
Faixa de Temperatura Operacional -15°Cab50°C (+5 °Fa 122 °F)
Espectro de Radio *Padrao: 802,11 b/g/n
*Faixa de frequéncia:
+2.400 a 2.480 MHz
*5.150 a 5.260 MHz
*Poténcia de saida maxima: 15 dBm

Choque 25 g (IEC 60068-2-27)
Faixa de Temperatura de Armazenamento -40 °C a 70 °C (-40 °F a 158 °F)
Vibracéo 2 g (IEC 60068-2-6)

Rua Deocleciana, 77 — Bairro Luz S3o Paulo SP - Fone 11 3322-4141 WhatsApp 11 9.8950-4076
www.comercialgoncalves.com.br e vendas@comercialgoncalves.com.br



CAMERA TERMOGRAFICA FLIR MODELO g 6 1) @

E8-XT - TERMOVISOR N
COMERCIAL GONCALVES

EQUIPAMENTOS DE MEDIGAO LTDA

) marca registrai

Tabela/correcd@o de emissividade Tabela de emissividade de materiais predefinidos/variavel de 0,1 a 1,0
Encapsulamento/Queda IP 54 (IEC 60529)/2 m (6.6 ft.)

CONEXOES E COMUNICACOES

Operacédo de CA Adaptador de CA, entrada de 90—260 V CA, saida de 5 V CC para a camera
Interface Micro USB: Transferéncia de dados para e de PCs e dispositivos Mac
Wi-Fi *Padréo: 802,11 b/g/n

*Faixa de frequéncia:

+2.400 a 2.480 MHz

*5.150 a 5.260 MHz

*Poténcia de saida maxima: 15 dBm

CONFORMIDADE E CERTIFICACOES

Certificagdes UL, CSA, CE, PSE e CCC

DADOS DO MEDIDOR

Display LCD em cores de 3,0” 320 x 240

DADOS FiSICOS

Dimensdes da camera (Cx L x A) 244 x 95 x 140 mm (9.6 x 3.7 x 5.5 in)
Comandos de Configuragéo Adaptacao local de unidades, idioma, formatos de data e hora

GERACAO DE IMAGEM E OPTICA

Peso da camera com bateria 0,575 kg (1.27 Ib.)

Cor Preto e cinza

Paletas de cores Preto e branco, ferro e arco-iris
Numero f 15

Foco Sem foco

Ajuste da Imagem Ajuste automatico/bloqueio de imagem
Frequéncia da Imagem 9 Hz

Modos de Imagem Thermal MSX, Térmico, Picture-in-Picture, Combinagé&o térmica, Camera digital.
Distancia Focal Minima 0,5m (1.6 ft.)

Picture-in-Picture Area de infravermelho na imagem visual
Resolucéo espacial (IFOV) 2,6 mrad

Faixa Espectral 7,5a 13 um

Resoluc&o/FOV da Camera Digital 640 x 480/55° x 43°

MEDICAO E ANALISE

Isotérmico Alarme para valor acima do padréo, alarme para valor abaixo do padréo
Correcao de temperatura aparente refletida Automatica e baseada na entrada de temperatura refletida
Fotdbmetro Ponto central; caixa com min./max.

Fotémetro e Area Ponto central; caixa com min./max.

MIDIA DE ARMAZENAMENTO

Formatos de Arquivo JPEG padréo, com dados de medi¢éo de 14 bits inclusos

POTENCIA

Sistema de carregamento A bateria é carregada dentro da camera ou em um carregador especifico.

Tempo de Carregamento 2,5 horas para 90% da capacidade na camera. 2 horas no carregador.
Gerenciamento de Energia Desligamento automatico

Tipo de bateria e tempo de operacédo Bateria de ion-litio recarregavel de 3,6 V; aproximadamente 4 horas de uso normal
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